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Sadalu je obljubila 
SZ ofenzivno orožje
Sovjetska zveza je obljubila 

Egiptu dobave ofenzivne
ga orožja, ko je Sadat v 
Moskvi o b s o dil protiko
munizem in protisovjeti- 
zem na Srednjem vzhodu.
BEIRUT, Lib. — Predsednik 

Egipta Anvar Sadat se je vrnil 
iz Moskve do neke mere zado
voljen. Tam so mu obljubili 
moderno ofenzivno orožje, brez 
katerega Egipt ne more nič pro
ti Izraelu, ki ima zaseden Sinaj
ski polotok vse do Sueškega 
prekopa. Da je moral zato ob
soditi protikomunizem in proti
sovjetsko propagando in razpo
loženje na Srednjem vzhodu, ga 
ni prehudo motilo, saj so besede 
končno poceni, zlasti še v arab
skem svetu.

V skupni izjavi, ki so jo izdali 
po odletu Sadata iz Moskve, 
kjer se je ta razgovarjal z vsemi 
tremi glavnimi vodniki ZSSR, 
Brežinjevim, Podgornim in Ko- 
syginom, je seveda poudarjeno, 
da iščeta Egipt in ZSSR mirno 
rešitev sporov na Srednjem 
vzhodu, pa istočasno tudi pove
dano, da je bil “dosežen spora
zum o nadaljnjem jačanju 
egiptske vojaške moči”.

V poročilu ni nobene besede 
o delnem sporazumu med Egip
tom in Izraelom, ki naj bi vodil 
do odprtja Sueškega prekopa. 
Zahodni diplomatje sklepajo iz 
tega, da Moskvi ni do takega 
dogovora, ker se boji, da bi se v 
takem slučaju čutil Egipt 'bolj 
neodvisnega in bi to pokazal tu
di v svojih odnosih do nje. E- 
giptski predsednik Sadat je na
čelnik Arabske federacije, v ka
teri sta poleg Egipta še Sirija 
in Libija. Po svojem povratku 
iz Moskve je šel Sadat v Da
mask poročat o svojih razgovo
rih. Tam so do Sovjetske zveze 
še kolikor toliko razpoloženi, 
nič takega pa ni v Libiji, kjer 
je predsednik Kadafi v prvi 
vrsti zagrizen arabski naciona
list in prav tako zagrizen mu
sliman, ki nasprotuje širjenju 
komunistične miselnosti in ko
munističnega vpliva v arabskem 
svetu.

Rogers trdo prijel Čile
WASHINGTON, D.C. — Dr

žavni tajnik W. P. Rogers je o- 
stro obsodil republiko Čile v 
Južni Ameriki, ki je v ponede
ljek objavila, da ne bo plačala 
ameriškama družbama za zase
žene bakrene rudnike v Čilu no
bene odškodnine.

Odklonitev plačila za razlasti
tev ne bo le ustavila tok privat
nega kapitala v čile, ampak 
spravlja v nevarnost tudi ame
riško pomoč, je svaril Rogers.

Čile, kjer je na oblasti mark
sistična koalicija pod dr. Allen- 
dejem, trdi, da sta ameriški 
družbi Čilu dolžni več na preko
mernih dohodkih, kot je vredna 
njuna celotna vloga. Družbi ce
nita to na preko 500 milijonov 
dolarjev.

Novi grobovi
Jennie Vokač

Na svojem domu je umrla 95 
let stara Jennie Vokač, roj. Se- 
,.-er v Vižmarjih pri Št. Vidu nad 
Ljubljano, od koder je prišla v 
ZDA pred 65 leti, vdova po pok. 
Victor ju, mati pok. Julie Jurca, 
Victorja Jr., Sylvestra, Stelle in 
Clarence, 9-krat stara mati, 3- 
Krat prastara mati, sestra pok. 
Valentine. Bila je članica ADZ 
st. 2 in SŽZ št. 25. Pogreb bo iz 
Zakrajškovega pogrebnega za
hoda v ponedeljek ob 8.30 zju
traj, v cerkev sv. Vida ob 9., 
lau na Kalvarijo. Truplo po

gojne bo položeno na mrtvaški 
oder jutri, v soboto, ob dveh 
^opoldne.

Volkswagen in Oatsun 
dražji od domačih

NEW YORK, N.Y. — Volks
wagen of America je povišal ce
no svojega znanega vozila za 
$131 na $2,109 in je s tem postal 
dražji od vseh ameriških malih 
avtomobilov. Pinto stane nam
reč le $1,919, Vega pa $2,075. To 
povišanje je že drugo. Prvo 25. 
avgusta je znašalo od $79 do 
$153 za razne vrste Volkswagen 
voz in $138 do $457 za vozove 
Porsche in Audi.

Datsun avtomobili so od vče
raj dražji za povprečno 7'/ž pri 
vseh vrstah.

Kljub naporu ameriške avto
mobilske industrije, ki je izde
lala male avtomobile Pinto, Ve
ga in Gremlin, da bi mogla tek
movati s tujimi, so ti ohranili v 
letošnjem letu vendar svoj stari 
delež — 16</P vse prodaje ali 
1.6 milijonov avtomobilov.

Ameriška avtomobilska indu
strija upa, da se bo ob podražit
vi evropskih in japonskih avto
mobilov lažje borila z uvozom.

Predsednik francoske 
vlade pozval h končanju 

štrajka podzemne 
v Parizu

PARIZ, Fr. — Po devetih 
dneh štrajka podzemne železni
ce, ki prevozi dnevno milijon in 
več ljudi, je predsednik vlade

Senatni odbor omejil 
pomoč ZDA Kambodži
Ko bi rad Pentagon okrepil 

oborožene sile Kambodže 
in tako zavaroval Južni 
Vietnam cd zahoda, je zu
nanjepolitični odbor Sena
ta pomoč Kambodži omejil 
na 2.13 milijonov dolarjev.
WASHINGTON, D.C. — Zu

nanje politični odbor Senata je 
: 10:3 glasovom odločil, naj no 
skupna pomoč Kambodži ome
jena na 250 milijonov. Zvezna 
vlada je predložila v ta namen 
341 milijonov, 200 milijonov za 
vojaško pomoč, ostalo za gospo
darsko.

Dodatek k zakonskemu pred- 
ogu omejuje število ameriške

ga vojaškega in civilnega osob- 
ja v Kambodži na 200 oseb. Do
datek je stavil sen. S. Syming- 
-on, podprl pa ga je C. Case.

Državni podtajnik John N. Ir
vin je v pismu odboru trdil, da 
je vladin predlog pomoči naj
manj, kar je možno, če naj po
moč res omogoči ohraniti Kam
bodži neodvisnost. Iz Pentagona 
je prišla med tem vest, da pred
videvajo v skupnem glavnem 
stanu postopno povečanje po
moči Kambodži v naslednjih 6 
letih na pol bilijona, še enkrat 
več kot zdaj. Taka pomoč naj bi 
omogočila okrepiti in izgraditi 
kambodžanske oborožene sile v 
taki meri, da bi te lahko uspeš
no skrbele za notranji mir in za 
varovanje meda.

Kambodža ima zdaj pod orož
jem okoli 150,000 mož, ki sb se 
kar dobro izkazali, niso pa še 
vedno ■ kos, severnovietnamskim 
veteranom. Ti se drže v glav
nem v vzhodnem delu države, 
kjer varujejo oskrbo rdečih čet 
v Južnem Vietnamu in nudijo 
tem podporo, kadar je to po
trebno.

S poplavo nad mrčes
Nasade brusnic od časa do ča

sa poplavijo, da tako uničijo na 
njih mrčes.

OWest skuša doseči 
edinost med demokrati SOVJETU A ŠE VEDNO 

HITI Z GRADNJO RAKETWASHINGTON, D.C. — Glav
ni ravnatelj' demokratske stran
ke O’Brien se trudi že od 1. 1968 -i n' • •
da bi napravil red v demokrat- ; Ameriški obrambni tajnik Laird je opozoril Kongres m jav-
ski stranki, posebno pa na de
mokratski konvenciji. Mož je 
spreten in sposoben in ima zato 
kar dosti uspehov, čeprav ne ta
kih, ki bi zanimali vso politično 
javnost. Sedaj je zaposlen s tem. 
da bi združil čim več demokrat
skih struj ped en klobuk, kar pa 
po znanih dogodkih na demo
kratski konvenciji 1. 1968 ni rav
no lahko delo.

Najrajše bi dosegel solidar
nost med unijami in črnskimi 
demokrati. To O’Brien skuša 
doseči od zgoraj navzdol. Začel 
je pri Demokratskem narodnem 
odboru, ki je zasedal več dni. Na 
O’Brienovo pobudo je odbor iz
volilo za načelnico odbora za po
oblastila odlično južno črnsko, 
demokratinjo Mrs. Harris. Ta 
odbor je izredno važen za kon
vencijo, kajti nadzira, katera 
delegatska pooblastila so ve
ljavna za konvencijo in katera 
ne. Ravno o tem je bilo 1. 1968 
dosti prepirov med delegati, 
največ seveda za kulisami. .Se-

nost na pospešeno gradnjo strateških raket v Sovjet
ski zvezi. Posebno zaskrbljenost povzroča povečanje 
ladjedelnic za gradnjo atomskih podmornic in pospe
šena gradnja teh.

WASHINGTON, D.C. — Sov
jetska zveza hiti graditi nove 
medcelinske rakete in rakete 
za svoje atomske podmornice v 
veliko večjem obsegu, kot je 
Pentagon prvotno računal. O- 
brambni tajnik Melvin R. Laird 
je na tiskovni konferenci opo
zoril ZDA na novi položaj, ki u- 
tegne postati skoro nevaren za 
samo našo deželo.

Posebno neprijetno vpliva v 
Pentagonu nagla gradnja atom
skih polmornic vrste Y, ki naj 
bi bile nekaka podoba ameriških 
atomskih podmornic, oboroženih 
s prvini rodom Polaris raket. 
Sovjetska zveza naj bi imela 23 
teh podmornic že v redni službi, 
5 do 6 jih opremljajo za vklju
čitev v vojno mornarico, 13 do 
15 pa jih je v gradnji. Če torej 
ne pride do kakega dogovora o 
omejitvi, bo ZSSR ujela v atom-dania seja glavnega demokrat- , . , _ . .. . j i + j- skih podmornicah ZDA koncemskega odaora je odobrila tudi , . . ,. . ^

predloge posebne komisije, za 
nekatera sporna vprašanja v po
slovniku za konvencijo.

Kot se vidi, bi O’Brien rad 
dosegel najpreje mir med unij- 
skimi in črnskimi demokrati. 
Ohajski deiegatje ' z ..guverner
jem Gilliganom na čelu so se v 
začetku lovili semtertja, končno 
pa glasovali za O’Brienove pred
loge.

do v prometu Pariza, kjer je po-

Lani v Veliki Britaniji 
skoro 84,000 splavov
LONDON, V. Brit. — Načel

nik oddelka za zdravstvo in so
cialno varnost je objavil, da je 
bilo lani v Veliki Britaniji skup
no uradnih splavov 83,849, od 
tega 56 7r pri neporočenih žen-

prihodnjega ali v začetku leta 
1973.

Laird je priznal, da ZDA na 
tehničnem polju še vedno vodi
jo, toda pripomnil, da ZSSR tu
di na tem polju naglo napredu
je. Vznemirjajoče je dejstvo, da 
ZSSR povečuje svoje ladjedel
nice za gradnjo atomskih pod
mornic. To pomeni, da hoče te 
pospešeno graditi dalje. ZDA 
imajo 41 atomskih podmornic 
oboroženih s po 16 Polaris in 
Pozejdon raketami. Zadnje ima
jo od 8 do 14 jedrskih bomb v 
svojih glavah, katerih vsaka je 
naperjena lahko na drug cilj, 
oddaljen drug od drugega po 
več sto milj.

ZDA imajo pripravljenih za 
rabo 1054 medcelinskih raket 
Minuteman in Titan. Nekatere

Chaban-Delmas pozval 2,000 (večanj avtomobilski promet ne- 
štrajkujočih voznikov motornih;katere ozke ceste in ulice narav

nost zamašil. Na pločnikih par
kirani avtomobili ovirajo že ta
ko težaven in povečan promet

skah.
Na vsakih 10 porodov na An- od teh so nove vrste Minuteman 

gleškem in v Walesu je bil en 3 s po tremi jedrskimi bombami

vlakov, naj svoj štrajk končajo 
in se vrnejo na delo. Poziv sam 
očitno ne bo zadoščal.

Štrajk je pozvročil pravo zme-! pešcev.

splav, poleg tega pa je bila pre
kinjena nosečnost še preko 
10,600 ženskam, ki so prišle v 
Veliko Britanijo iz Francije, 
Nemčije in od drugod, kjer 
splav ni dovoljen.

eni raketi, katerih vsaka je 
lahko naperjena na drugi cilj.

Ameriške medcelinske rakete 
so točnejše, sovjetske so pa veli
ko močnejše. Ameriške rakete 
opremljene z večbombnimi gla

vami lahko pošljejo svoje bom
be na različne cilje, oddaljene 
drug od drugega na stotine milj. 
Sovjetska zveza naj bi bila si
cer tudi preskusila večbombne 
raketne glave, toda te morejo 
oiti naperjene na cilje, ki ne 
smejo biti drug od drugega pre
ko 25 milj. Polaris in posebno 
Pozejdon rakete so veliko bolj
še, točnejše in lete dalj od teh. 
s katerimi so oborožene sovjet
ske atomske podmornice.

Obrambni tajnik M. R. Laird 
je že pred časom izjavil, da bo
jo morale ZDA začeti krepiti 
svoje strateške sile, če ne bo pri
šlo skoro do sporazuma o ome
jitvi oboroževanja z ZSSR. 
Predsednik Nixon je pretekli to
rek izrazil upanje, da bo do ta
kega sporazuma prišlo že pred 
njegovo potjo v Moskvo prihod
njo pomlad.

Zadnje vesti
SAN FRANCISCO, Kalif. — 

Sinoči je prišlo do močne eks
plozije v prostorih iranskega 
konzulata. Škodo na poslopju 
cenijo na $100,000. K sreči ni 
bil nihče ranjen.

CAMBRIDGE, Mas. — Ponoči

Iz Clevelanda 
in okolice

uružabni večer—
Društvo slovenskih protiko

munističnih borcev ima svojo 
jesensko Družabno prireditev z 
večerjo in plesom to soboto, 16. 
oktobra, v dvorani pri Sv. Vidu. 
Na razpolago bo okusna večerja, 
za ples in zabavo bo igral orkes
ter Sonet. Začetek ob sedmih.

Če bi katera slovenskih gos
podinj hotela darovati kako pe
civo, bo to hvaležno sprejeto. 
Redni občni zbor—

Slovenska pristava ima to 
nedeljo, 17. oktobra, ob treh 
popoldne svoj rbdni občni zbor 
v Lobetovi dvorani na Sloven
ski pristavi.
Kegljanje se začenja—

Slovenski športni klub Cleve
land začne svojo kegljaško se
zono 1971-1972 to nedeljo, 17. 
oktobra, ob petih popoldne v 
Euclid Green Bowling Lanes. 
Vsi, ki se za kegljanje zanimajo 
dobrodošli!
Predavanje—

To nedeljo, 17. oktobra, ob pol 
treh popoldne bo imel č. g. žup
nik Vinko Zaletel v šolski dvo
rani pri Mariji Vnebovzeti drugi 
del svojega predavanja o Slo
venski Koroški. Vsi vabljeni! 
Rojstni dan—

Danes obhaja god, v nedeljo 
pa bo praznovala svoj 89. rojst
ni dan dobro poznana rojakinja 
ga. Terezija Cerar s 5818 Bonna 
Avenue. K lepemu in visokemu 
jubileju ji iskreno čestita nje-

je eksplodirala bomba v pro- mh 6 otrok’ 27 vnukov ter 29 
štorih Technical Institute of P^vnukov. Vsi ji želijo dobrega

Iran praznuje 2,500-Iefnico svoje ustanovitve

Večinoma jasno in toplo. Naj
višja temperatura okoli 75.

TEHERAN, Iran. — Iran je 
bil dolga stoletja znan pod 
imenom Perzija. Ostanek te
ga imena še dobimo v Perzij
skem zalivu, pa tudi v razva
linah nekdanjega' glavnega 
mesta Persepolis. Drugače je 
Iran doživljal tekom stoletij 
vse mogoče udarce usode. U- 
stanovitelj države Kir Veliki 
je bil prvi imperialist, ki bi 
lahko služil za vzor sodobnim 
politikom, ki bi radi postali 
imperialisti, saj se je država 
raztezala od reke Indus pa 
tja do Sredozemlja. Po nje
govi smrti se je pod Darejem 
in Kserksom Perzija zapletla 
v boj z Grki, ki so končno 
pod Aleksandrom Velikim po
stali njeni gospodarji. Perzija 
se je tekom stoletij spet okre
pila, pa zopet oslabela, kot je 
to usoda vsega človeškega. 
Sedaj se pod kraljem Rezo 
Pahlevijem zopet dviga.

Tega je na prestol spravila 
angleška kolonij alna politika. 
Ogrožal mu ga je domači na
cionalist ne ravno lepega spo
mina Mosadekh; le ameriški 
CIA se mora zahvaliti, da je

iz kratkega begunstva lahko 
znova prevzel državne posle 
v svoji domovini. Življenjska 
skušnja mu je odsvetovala 
vladanje po vzorcu azijskih 
diktatorjev, dasiravno se dik
tatorskim metodam ni vedno 
izogibal. Le tako se mu je 
namreč posrečilo, da je svojo 
deželo spravil na pot napred
ka na vseh področjih. Vpeljal 
je osnovno šolstvo, izvedel je 
delno agrarno reformo, ustva
ril je podlago za domačo in
dustrijo, osvobodil je deželo 
od vpliva tujega kapitala, po
sebno v naftni industriji. Na 
drugi strani nima sreče z de
mokracijo.

Ali je to njegova .krivda ali 
pa krivda razmer, ki jim ni 
dorastel, je težko reči. Zato 
ima poleg velikega števila pri
jateljev tudi dosti kritikov. 
Njegova naj večja nesreča je 
domači fevdalni sistem, ki ga 
ne more zlomiti. Skuša ga po
stopoma minirati. V boju z 
vsemi ovirami, ki jih sreča 
pri svojem delu, pa ne rabi 
zmeraj demokratičnih metod. 
Je pa tudi vprašanje, ali bi

kaj zalegle. Dežela je tako za
ostala, da se ne da hitro pre
buditi brez primernega pri
tiska; ’ . $1

Vsekakor je kralj Pahlevi 
lahko zadovoljen s svojimi u- 
spehi, ki so priborili njegovi 
deželi veliko več ugleda in 
vpliva, kot ibi ga odmerila 
navadna zemljepisna lega. 
Tega se tudi zaveda, zato je 
priredil tako p r a z n ovanj e 
2500-letnice, ki prekaša celo 
arabsko domišljijo. Na jubi
lejne slavnosti je povabil vse 
dežele, ki je z njimi Iran v di
plomatskih zvezah, teh je pa 
nad 60. Večina povabljenih 
vlad se je vabilu odzvala in 
že ob prihodu naletela na raz
košje, ki ga ni nihče pričako
val. Glavne slovesnosti so se 
vršile pred razvalinami nek
danjega glavnega mesta Per
sepolis. Tam je režim posta
vil kar novo mesto iz samih 
šotorov, ki so opremljeni kot 
sobe v najbolj razkošnih ho-, 
telih. Ne manjka tudi prilike 
za zabave, plese itd. Za teles
ni blagor skrbi nad 800 nata
karjev, ki so jih z letali pripe

ljali iz Švice, kuhinja je pa 
bila organizirana po osobju 
restavracije Maxim v Parizu. 
Hrano vozijo z letali iz vseh 
delov sveta. Seveda izbira 
jedi le s težavo tekmuje z 
izbiro vin in drugih alkohol
nih pijač. V šotorih tudi ne 
manjka prestolov za goste, ki 
imajo pravico do takih sede
žev.

Težave so s protokolom, ker 
sta trčili druga ob drugo tra
diciji, kako je treba razme
stiti cesarje, kralje in prince, 
pa tudi kak je postopek pri 
navadnih ljudeh, ki so pa slu
čajno na visokih položajih. 
Napravi na primer smešen 
vtis, da naj podpredsednik 
Agnew dobi mesto za kakim 
neznanim princem iz Afrike 
ali Mikronezije.

Na slovesnostih tudi ne 
manjka časnikarjev, ki so pa 
mnogi med njimi delali kri
tične opazke nad razkošjem, 
ki vlada na jubilejnih sloves
nostih. Tudi ameriški so bili 
med njimi, pa jim iranski 
dvor takih pikrih opazk ni 
zameril.

Massachusetts. Škoda je pre
cejšnja, nihče pa ni bil ra
njen.

WASHINGTON, D.C. — Včeraj 
je 76 senatorjev podpisalo po
ziv predsedniku Nixonu,. naj 
dovoli dobavo F-4 Phantom 
jet letal Izraelu, ko je Sovjet
ska zveza objavila dobavlja
nje novega orožja Egiptu. 
Predlog bo danes stavil v Se
natu vodnik republikancev 
Hugh Scott. Državni tajnik 
W. P. Rogers se je včeraj raz
govarjal z izraelskim zuna
njim ministrom Abbo Ebanom 
in izjavil, da se je položaj na 
Srednjem vzhodu s sovjetsko 
odločitvijo dobaviti Egiptu 
nove količine orožja noslab-

! zdravja, veselja in trdne moči, 
da bo vesela dočakala svojo 90- 
in tudi 100-letnico. Bog je živi!
Trinajsta obletnica—

V nedeljo ob sedmih zvečer bo 
'v cerkvi sv. Vida sv. maša za 
pokojnega Franka Miklavčiča 
ml. ob trinajsti obletnici nje
gove smrti.
V parke in naravo—

V mesecu oktobru so naravni 
Metropolitan parki in drugi 
listnati gozdovi oblečeni v kras
no, barvasto obleko in gozdne 
poti posute z listjem. Organizi
rani so skupinski sprehodi po 
gozdovih. Ne zamudite te jesen
ske lepote, predno zapade sneg.
Štrajk pri Plain Dealcrju—

Tiskarji dnevnika The Plain 
Dealer so prišli sinoči v spor sšal. ZDA so javno obvezane v T .

ohraniti vojaško ravnotežje m ««■* štrajk. Lis.
sil med Izraelom In „jcgo. ^"PS zjutraj m izšel, upajo pa,
vimi sovražniki.

STOCKHOLM, Šved. — Nobe
lovo nagrado za ekonomiko je 
dobil 70 let stari ameriški pro
fesor Simon Kuznetzov.

BERLIN, Nem. — Glavno gla- ddavnicah— 
silo Vzhodne Nemčije “Neues ^ ezn^s

da bo redno izšel jutri. Podjetje 
trdi, da je štrajk nezakonit in 
da bo predložilo sodišču, da 
ukaže tiskarjem vrnitev na delo. 
Odpust v železniških

Deutschland” piše, da je ob
java Nixonove poti v Moskve 
prihodnji maj pokazala, da L. 
R. Kitajski ni uspelo ustva
riti “protisovjetskega bloka” 
Kitajsko dolži tudi, da hoče 
ustvariti spor med Sovjetsko 
zvezo in njenimi sateliti, po
sebno Vzhodno Nemčijo.

SEOUL, J. Kor. — Vlada je po
slala na univerze, kjer je pri
šlo do demonstracij in izgre
dov, vojaštvo in policijo.

WASHINGTON, D.C. — Poseb
ni predsednikov svetovalec za 
narodno varnost dr. H. Kissin
ger bo poletel jutri na Kitaj
sko, da uredi vse potrebno za 
kasnejši Nixonov obisk Kitaj
ske, predvidoma okoli konca 
leta ali v začetku novega. 
Kissinger bo ostal v Peipingu 
najmanj 4 dni.

SAIGON, J. Viet. — Vladno po
ročilo trdi, da so vladne čete

delavnicah 
N.Y.C. v Collinwoodu je delalo 
skozi leta na stotine Slovencev. 
Delo v njih je bilo postopno 
omejevano, sedaj pa bodo, kot 
izgleda, odpustili spet okoli 250 
delavcev. N.Y.C. se je pred leti 
združila s Penna žel. družbo, 
obe pa sta zašli v finančni po
lom in sta pod javno upravo.
K molitvi—

Članstvo Marijine legije je 
vabljeno danes, v petek, ob 6.30 
zvečer v Zakrajškov pogrebni 
zavod k molitvi za pok. članico 
Johano Lužar.

Začetek Letalskih sil
WASHINGTON, D.C. — Za

četek Letalskih sil ZDA je bil 
v vljučitvi letal v armadno služ
bo zveze leta 1907.

pokončale skupno v bojih ob 
meji s Kambodžo in v U Minh 
gozdu včeraj 79 rdečih bojev
nikov. i
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BESEDA IZ NARODA
tiče, “štrudel”, flancate, krofe 
itd.

Drage članice! Po pošti bo 
vsaka dobila pismeno obvestilo. 
Prosimo, preberite ga in odzovi- 
te se našemu vabilu!

Prav tako vas prosim, da pri
dete v čim večjem številu vsako 
prvo nedeljo k sv. obhajilu in 
popoldne ob pol dveh k seji. 

Pozdravljene in na svidenje! 
Pavla Adamič, preds.
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Mimo težav in zablod
Odkar je pok. papež Janez XXIII. sklical II. vatikan

ski vesoljni cerkveni zbor, se je življenje Cerkve na raznih 
področjih bistveno spremenilo. Zlasti je ta sprememba o- 
pazna na socialnem polju, kjer so že itak okrožnica “Mati 
in Učiteljica” in “Mir na zemlji” istega sv. očeta revoluei- 
onirali krščansko socialno miselnost. Laiki in duhovniki so 
se z zavestjo skupnosti vrgli v delo za bolj pravične druž
bene razmere.

Tudi koncilska konstitucija “Cerkev v sodobnem sve
tu” je pomenila nov korak v tej smeri in bila, v kolikor se 
tiče socialnega delovanja, podlaga za okrožnico Pavia VI. 
“Razvoj narodov”. Ta zadnja je zaradi naprednih stališč 
glede lastnine, družbene odgovornosti in ostalih perečih 
snovi, globoko pretresla socialno miselnost katoličanov in 
nekatoličanov. V mnogih je nastal preplah in prevečkrat 
napačno tolmačenje, tako da je bilo skoraj potrebno pape
ževo pismo kardinalu Royu, ki ga je sv. oče napisal in po
svetil priliki 80-letnice okrožnice Leona XIII. “Rerum no- 
varum”.

Po koncilu in po “Razvoju narodov” so številne ško
fovske konference na kontinentalnih ravneh izdale svoje 
dokumente, kjer povzemajo idejno vodilo koncila in okrož
nic, ter jih prilagodijo posebnim razmeram svojih dežel. 
Tako je latinskoameriška škofovska konferenca za te de
žele pripravila in izdala vrsto dokumentov. To je storila ob 
priliki svetovnega evharističnega kongresa v Kolumbiji. 
Škofje so se zbrali v Medellinu in zato se tudi ti dokumen
ti imenujejo “medellinski dokumenti”. Predstavljajo željo 
in namen Cerkve v latinski Ameriki, da se opredeli za več
jo socialno pravičnost, kjer priporočajo iskanje novih na
činov družbene ureditve na tem delu sveta, ki bi pripo
mogli bolj človeškemu življenju širokih in vedno zapostav
ljenih množic.

Če gledamo dejanski položaj latinske Amerike ter vse 
socialne in politične tokove, ki vplivajo na ljudstva in tudi 
na Cerkev, zlasti še v zgodovinski luči, se ne moremo ču
diti, da je v kasnejšem razvoju prišlo do večjih skrajnosti. 
Duhovniki, ki so dotlej povečini bili “zaprti” v svojih žup
niščih, so se znašli pred svetom, in ta svet je bil daleč od 
idealnosti. Mnogi, ki so bili navezani le na višje sloje, so se 
soočili s široko plastjo revnega prebivalstva. Prenekatere 
je zaneslo v nasproten ekstrem. Primer Kamila Torresa, 
duhovnika-gverilca, ki je bil ubit v spopadu z vojaškimi 
oddelki, ni edini.

V Cerkvi in mimo Cerkve so nastala razna laiška in 
duhovniška gibanja. Tako gibanje za “Tretji svet”, ki si je 
začasoma zadobilo večkrat ne prav svetlo slavo. Obsodb 
prevratnosti in infiltracije ne manjka. Mnogi jih imajo za 
“rdeče revolucionarje”, drugi za “koristna budala”, mnogi 
jih pa sploh na kratko prištevajo med komuniste.

Zadnji dogodki, ko je bilo zaprtih v Rosariu 47 du
hovnikov tega gibanja, so žalostno odjeknili v katoliški ar
gentinski in latinskoameriški skupnosti. Pa tudi med našo 
slovensko skupnostjo v Argentini. Težko si je misliti, da bi 
bili vsi ti duhovniki prevratniki, da so slabonamerni pre- 
kucuhi ali zaslepljeni. Zlasti še, ko njihovo stališče zago
varja tudi več škofov in takih, ki v problemu komunizma 
zavzemajo odločno odklonilno stališče. Kje je torej prob
lem in kakšna rešitev?

V državah latinske Amerike, ki je vsaj po uradnih po
datkih najbolj katoliška izmed vseh zemljin, je bilo na so
cialnem polju malo storjenega. Cerkev, ki mora biti glas
nica in propovednica socialne pravičnosti v duhu evange
lijskih naukov, se je prav tako držala ob strani kot držav
ne uprave. Obe je pri vršenju njih dolžnosti zavirala vlada
joča posestniška plast, ki ni hotela in delno še vedno noče 
spoznati, da bo le s pravično delitvijo zemlje mogla ohra
niti vsaj del tega, kar si je nabrala skozi rodove.

Problem je v zgodovinskem razvoju in socialnem po
ložaju. Težko je ostati indiferenten spričo revščine, lako
te in moralne ter duševne bede. Ali naj se dobronamerni 
odpovejo vsaki akciji, ali zavzeti odločno stališče, to le iz 
strahu, da bodo to izrabili drugi, konkretno razne vrste 
komunistov? Ali je dovoljeno stati ob strani le iz strahu 
pred infiltracijo? Ali sme oseba ostati tiho spričo krivic le, 
ker bi to lahko drugi izrabili v svoj prid?

In rešitev? Težka, pravzaprav morda še nepoznana. 
Stališče je pravilno, napačna je le metoda, bi lahko povzeli 
po Narteju Velikonji. Treba je torej iskati rešitev, to je: 
v svobodi in spoštovanju človeškega dostojanstva pravi
čen socialni red. Tega ne zmoreta ne komunizem, ne ka
pitalizem — Pavel VI. je to jasno podčrtal. Zapasti enemu 
ali braniti drugega, je zmotno. Neka zlata sreda pa mora 
obstajati. Le poiskati jo je treba.

Cerkev sama pa bo mimo vseh teh in še podobnih te

“Sl0¥Siisk3 fantje” 
vabijo

CLEVELAND, O. — Ves kon
cert, ki ga bodo podali “Sloven
ski fantje” v nedeljo, 24. oktob
ra, v Slovenskem narodnem do
mu, je zamišljen v znamenju je
seni in jesenske trgatve.

Renomirani zbor “Slovenskih 
fantov” vodi nam že dobro po
znani dirigent maestro dr. Jer
ko Gržineič, ki se je v Clevelan
du uveljavil že z odličnimi kon
certi in s svojo originalno inter
pretacijo. , -----

Spored pričujočega koncerta EUCLID, O. — Naša sloven
je skrbno in logično sestavljen J ska skupnost je zelo ponosna 
ubira vesele in otožne strune, I na Eda Mikovicha, ki kandidira 
raste v razigranost, razploženjejza zastopnika 1. varde v mest- 
in vrisk, kar se da razbrati iz nem svetu. “Stvari prve varde

id iikovldt kandidira 
¥ mesim svet Euclida

njegovega idejnega ogrodja:

Klic iz domovine 
Listje pada ■—

življenje umira 
Jesenska ljubezen 

in njene skrbi
Jeseni ljubezen razvnema srce 
O jesen, kako si lepa,

sladek grozd je dozorel.

V program so povezani prizo
ri, ki simbolizirajo pesem. Ves 
koncert se opira na narodno pe
sem in njeni umetniški obdela
vi Zaključna točka je razgiban, 

Eskajoč Straussov valček na 
Gržinčičevo besedilo:

TRGATEV
Glej, jeseni, ko gozdovi 
v tisoč barvah zažare 
in ko zreli so plodovi, 
radost polni mi srce.

O jesen, kako si lepa, 
sladek grozd je dozorel, 
kmetič k nebu roke sklepa 
božjega daru vesel.

I ’ ‘ * •• •• '• x ' 1 - J > V v ■ 'JJ
Grozdiček je že zr$-,z:; n: 
vabi te, ker je,,že dozorel, 
in trta že komaj ga drži 
in se ovija;
pridi in odtrgaj z mehko ga 

roko,
posladkaj se, saj vem, 

da komaj čakaš, 
vem, da to ti prija.

Bero, bero pridne roke, 
pesem sladka čez gorce gre. 
Radost, mladost in smeh 

deklet
in fantov vrisk odmeva v svet.

Že konjič rezgeta ob vozu 
vprežen

in čaka, čaka, da domov petja. 
In ko dan je končan, 
oh tedaj zadoni pesem vesela 
tja čez hrib in plan.

O jesen, kako si lepa, 
sladek grozd je dozorel, 
kmetič k nebu roke sklepa 
božjega daru vesel.

P. O.

na prvo mesto!” je geslo kandi
data, ki se je ponekod kar uve
ljavilo in vzbuja up na zmago.

Ed Mikovich je bil rojen v 
Euclidu in je tam rastel, zato 
Euclid in njegova vprašanja do
bro pozna. Je hišni lastnik in 
davkoplačevalec, ki mu je varo
vanje lastnine izredno važno. 
Prav tako odločno je proti raz
metavanju javnega denarja.

Je poročen in ima štiri otro
ke, katerih prvi Ellen je na 
Purdue univerzi, najmlajša Ma
ry Ann pa v 6. razredu B. 
Franklin Grade School. Skozi 20 
let je Ed Mikovich kot voznik- 
prodajalec stalno med ljudmi in 
zato pozna njihove želje in po
trebe. Zna pa tudi z njimi ob
čevati, jih poslušati in upošte
vati njihove želje in naročila.

- O. za E. M.

'2 NAŠIH VRŠI
V)

Timmins, Ont. —- Spoštovani! 
Lepa hvala za opozorilo, da mi 
poteče naročnina.

Tu Vam pošiljam ček za Ame
riško Domovino za nadaljnih 
šest mesecev. Z njo sem zado
voljna, vse rada berem, posebno 
pa me zanima “Ženska košari
ca”. Želela pa bi in lepo prosim, 
da bi zopet objavljali zdravni
ške nasvete.

Vas in vse čitatelje Ameriške 
Domovine prav lepo pozdrav
ljam!

Mrs. Ana Strojin 
#

Geneva, O. — Spoštovana A- 
meriška Domovina! Oprostite, 
da Vas zopet nadlegujem. Sla 
bom v Florido za nekaj mese
cev, pa Vas prosim, da mi poši
ljate Ameriško Domovino na 
priloženi naslov. Takoj ustavite 
pošiljanje sem v Rock Creek, 
ker tu ni nikogar, ki bi list bral.

Dokler bom mogla brati, bom 
imela Ameriško Domovino. Če
prav sem že stara, ne morem bi
ti brez nje. “Žinjam,” da bo ta
ko, kakor Karel Mauser pravi. 
On tako lepo piše in pa Tone s

CLEVELAND, O. — Oltarno hriba’ ki vedno -kaj zanimivega 
društvo fare Marije Vnebovzete1 pove- Vse branje j0 leP° in vse- 
prisrčno vabi vse članice, farane'!6^ sem vese^a> kadar list dobim.

iKako dolgo ga bom še lahko 
brala, ne vem, kajti letošnjega 
decembra bom dopolnila 92 let. 
Še vedno rada berem in pa 
kvačkam. To je moje naj ljubše 
opravilo.

Prav lepo pozdravljam ured-

Ifaiilk m Raita zaisava

in prijatelje na kartno zabavo v 
soboto, 23. oktobra, ob 7. zvečer 
v šolsko dvorano.

Dnevi so postali krajši, vroči
na je ponehala in skoraj bodo 
nastopili hladni dnevi, da bo kar 
prijetno v toplih, zaprtih pro
storih. Ves dobiček, kar ga pri
nesejo naše prireditve, gre za 
cerkev. Ni še dolgo tega, kar 
so nam župnik rev. V. Tomc po
vedali res veselo novico, da naš 
oltar zdaj trdno stoji in se več 
ne maje. Dobro ste ga podpirali, 
le še tako
Potreba je še vedno velika, 
skrbeti je treba za veliko raz
nih stvari.

ništvo, upravo in vse bralce A- 
meriške Domovine. Vaša zvesta 
naročnica

Katarina Plemel 
❖

Cleveland, O. —- Cenjeno u- 
redništvo Ameriško Domovine! 
Pismu prilagam denarno nakaz- 

skupnosti naprej! nico za 18 dolarjev, za enoletno 
naročnino, katera mi v kratkem 
poteče, in 2 dolarja v podporo 
listu. Truditi se moramo, da še

Lačni ne boste šli od nas, te
ga se ne bojte. Postregle vam 
bomo s prav dobrim povečer- 
kom. Tudi za žejne bo poskrb
ljeno. Dobilo se bo kaj primer- 

žav prišla varno v svoj pristan. Saj je božja ustanova. In nega kot vsako leto. Prodajale 
je ne bo premagala nobena sila. [bomo pecivo različne vrste- po-

i

nik in uprava! Prejela sem ob
vestilo, da mi poteče naročnina. 
Danes Vam pošljem ček za ob
novo celoletne naročnine.

Z Ameriško Domovino sem 
zadovoljna, saj nam vsaki dan 
prinaša toliko lepega čtiva.

Iskren pozdrav uredništvu, 
upravi in vsem dopisnikom!

Ljudmila Sljukič

Jefferson, O. — Spoštovani! 
Tem vrsticam prilagam ček za 
nadaljno naročnino in dva do
larja za Vaš tiskovni sklad.

Z Ameriško Domovino sem 
zelo zadovoljna. Vse rada berem 
in jo redno prejemam.

Vam vsem prav lep pozdrav!
Mrs. Helen Petrič

ZA SMEH
Micka vzemi me, vsako naj

manjšo željo ti bom izpolnil!”
“Ja, kdo bo pa velike izpol

nil?”
*

Pri frizerju: “Ali pri vas do
bro brijete?”

“Pa še kako! Pravkar je bil 
tu eden in ko sem ga obril, je 
takoj zahteval, naj ga še enkrat.

M
Žena (histerično): “Harry,

Harry, vstani. Zdi se mi, da miš 
škriplje!”

Mož zaspano: “Kaj pa naj sto
rim. Jo naj z oljem namažem?”

“Bojim se, da s Tonetom ne 
bom srečna v zakonu?”

“Ne bodi no tako črnogleda, 
saj je naravnost čudovit dečko!”

“To že, ampak ugotovila sem, 
da zasluži vsaj desetkrat pre
malo, da bi mi kupil vse, kar 
obljublja.”

*
“Mama, ti je naša služkinja že 

povedala?”
“Ne, kaj naj bi mi povedala?”
“Ne vem. Jaz sem zjutraj sa

mo slišal, ko je rekla očku: 
“Zdaj bom pa čisto gotovo gospe 
povedala!”

dolgo ohranimo naš edini slo
venski dnevnik v tej deželi.

Želim Vam veliko uspeha in 
Vas lepo pozdravljam!

Frank Perko

Akron, O.

0 vtisi puMgla 
v Sloveniji

ii.
NICA, Fr. — Želim biti od

krit. Ker sem duhovnik, je go
tovo moja prvenstvena naloga, 
da govorim o vprašanju, ka
ko je z versko-moralnim življe
njem doma. Jasno je, da ne mo
rem govoriti o tem vprašanju 
z ozirom na vsako vas in faro 
v Sloveniji, kajti, seznanjal sem 
se pred vsem s Štajersko, kjer 
sem pač rojen. Trditi morem, da 
je Štajerska ostala na splošno 
verna, kakor je bila nekoč. 
Vzemimo za primer jurjevsko 
faro — Videm ob Ščavnici.

Pred vojno smo imeli v doma
či fari dve službi božji. Pri obo
jih je bila cerkev navadno pol
na. Danes imajo v isti fari štiri 
službe božje ob nedeljah: tri v 
farni cerkvi, eno vsako nedeljo 
pri podružnici. Pri vseh štirih 
božjih službah je cerkev navad
no polna, kakor, recimo, pri Sv. 
Vidu v Clevelandu.

Iz ene in iste jurjevske- fare 
izhajajočih živi trenutno 15 du
hovnikov; med njimi maribor
ski pomožni škof dr. Grmič, dr. 
Dermota, gospod Mernik, ki ga 
enako mnogi mnogi poznajo, m 
tako dalje. Pokojni voditelj slo
venskega naroda dr. Korošec je 
bil iz iste fare (Biserjane). Sam 
sem vesel, da izhajam iz takšne
ga okolja. Naši farani so me se
daj avgusta doma po 26-letm 
odsotnosti sprejeli kot “malega 
preroka” govoreč: Hvala Bogu, 
da si prišel, da si tako v pran 
dal razne laži, govorjenja o zati
ranjih, kakor da te nikdar sploh 
več videli ne bomo in tako da
lje. Res je sicer — so rekali, — 
da smo mnogo mnogo trpeli, to
da, vidiš sedaj, da smo ostali 
Bogu zvesti. Enako je z verskim 
življenjem vseskozi od Maribo
ra do Ptuja, Ormoža, Ljutome-

ali znamenja po Gorenjski in raza, bi morale biti že davno as- 
Notranjski, po Dolenjski, skozi faltirane.

ra, čez Muro pa vse Prekmurje. 
Vsako leto je tam vsaj nekaj no
vih maš. O ti vrli Prekmurci! V 
celotni Sloveniji je bilo letos po
novno 56 novih maš!

Ob cestah stoje vaški križi, 
Spoštovani ured-; vaške male kapelice vsepovsod,

Primorje, vse, dokler nam slo
vensko morje pri Kopru ne za
stavi poti...! Resnica je pa ven
darle tudi, da je marsikatero 
znamenje, kapelica ali križ v 
dokaj revnem stanju. To je pri
pisovati gotovo bolj gospodarski 
strani kakor pa izrazu vernosti 
ali nevernosti, kajti, ni dvoma, 
da bo vsak poskrbel naj prvo za 
oni zid, v katerem stanuje, in 
ko se bo opomogel gospodarsko, 
potem pa — gotovo, da bo dru
gače!

Zgornje premišljevanje me je 
privedlo skorajda že do drugega 
dela tega, kar vam bi danes še 
rad povedal.

G o s p o dar sko-ekonomsko j e 
bila naša ljubljena Slovenija že 
med vojno in radi njenih posle
dic tudi po vojni težko obreme
njena. Ni bilo še vojne, ki bi pri
nesla za seboj blagostanje. Ne 
enim ne drugim oblastnikom, 
kdorkoli bi bil, bi ne bila dana 
lahka naloga: popraviti najprvo, 
potem pa zares dvigati. Razen 
tega pa — kdo se je kaj posebej 
brigal in pomagal tej jugoslo
vanski revščini po vojni. Cela 
naša domovina je govorila o 
zmagah; zmagali so pa pravza
prav oni, ki so bili premagani!

Bodimo si odkriti: Nemški
okupator, naše zemlje, ki je gle
dal vse gospodarstvo v eni sami 
in edino svoji luči, da zmaga za 
vsako ceno, je pač jasno, da je 
okupirano našo zemljo izmozga- 
val do skrajnosti le v svoje ci
lje, v svoj prid. Po vojni celo 
so bili naši ljudje-begunci na 
papirju največ tisti, ki so koi 
sužnji skorajda — delali pri jav
nih delih Avstrije, gradili ceste 
itd. Ko bi ta delovni potencial 
ostal doma! Ponavljam: domo
vina brez ugleda, a kako si bila 
ti revna.

Nemci in Avstrijci skupno 2 

njimi, ki so bili nekoč “veliki”, 
verjemite mi, da so ostali veli
ki, ker so tudi radi svoje zgodo
vinske preteklosti uživali neke 
vrste “prestiž” v svetu. Ta nek
danji njihov “prestiž” je bil po 
vsej priliki razlog, da jim je 
svetovna javnost spet pomagale 
popravljati tisto, kar so jim \ 
vojni razbili. Naši domovini pa, 
neugledni zmagovalki —■ kdo j; 
je hotel pomagati?! Trpin je bil. 
trpin ostal ta naš ubogi narod, 
tudi če je “zmagal”. Vse te po
sledice malega našega ljublje
nega naroda je moral isti pre
vzeti sam nase.

Ko sem opazoval naše ljudi, 
— ljudi — pravim, v tej naši 
domovini, so se mi zdeli kot iz
mozgani, izčrpani, toliko pač, da 
so komaj ostali še pri življenju. 
Ta pojav se mi je vtisnil naj
globlje v srce in sem menil: o
kako si priden, Slovenec, kako 
potrpežljiv. S svojo pridnostjo 
in potrpežljivostjo rešuješ bit 
Slovenije.

“Lepa si zemlja slovenska in 
blagor mu, komur rodiš” — je 
silno lep pesnikov izraz. Tem 
Vrsticam bi dodal: “Lep si, člo
vek slovenski, ki za domovino 
trpiš!”

Eden mojih sorodnikov mi je 
dejal doma: “Veš, Janez, poleg 
lastnega grunta doma, ki ga 
imam, moram to leto še v Av
strijo na delo, da tako vsaj ne
kaj še zaslužim, ter si malo vsaj 
še opomorem, toda — prihodnje 
leto nikakor več. Vem namreč, 
da, četudi gledam za lastni za
služek, vendar tujcu s tem po
magam, da bo njemu še boljše 
šlo ...!” Se vam ne zdi, da je ču
titi tu iz takšnih besedi prizvok 
slovenske vesti...? (Janez me 
je nazival radi tega, ker je mo
je krstno ime Janez in cela fara 
doma me pozna pod imenom 
Krepekov Janez, kakor se pravi 
pri naši hiši.)

Ceste doma so slabe, zelo sla
be ponekod. Kakor je bila pred 
vojno neasfaltirana cesta od 
Vidma do Ptuja, od Vidma do 
Ljutomera, kakor so bile šodra- 
sto-razrvane vaške ceste, tako 
so ostale do danes. Pravijo sicer,

Da ne bom predolg za danes, 
bi morda v naslednjem članku 
še kaj povedal. Pričakujte ga V 
Ameriški Domovini.

Pater Jakob

Vrt pred zimo
Sedaj, ko je naš vrtiček že sre

di jeseni, imamo pred seboj ce
lotno bilanco letošnjega leta. 
Cvetlice so skoro odcvetele, pri
delki so pospravljeni, zalivanje 
gredic, košenj e trave, vse gre h 
koncu.

Prišla je jesen in misliti mo
ramo na dolgo zimo. Cvetlice, ki 
so rasle na planem, pa jih že
limo prezimiti, moramo spraviti 
na varno. Po vrtovih so ostale 
samo še krizanteme, dalije, ka
ne in ponekod gladijole. Naj
manj občutljive so velečvetne 
krizanteme, vendar tudi te oster 
mraz lahko prizadene.

Kane, ki so do zadnjega bo
hotno cvetele, najlepše spravi
mo v suhi žagovni, ker na vlaž
nem rade strohnijo in ker lju
bijo bolj suho ozračje. Isto velja 
za gomoljaste begonije. Dalije 
odlično prezimimo v plastičnih 
vrečkah, ki jih zgoraj trdno za
vežemo.

V tem času lahko presajamo 
vse vrste trajnic (razen tistih, 
,d cvetijo), maline, robide, ri
bez, rabarbaro in podobno. Tudi 
večino okrasnega drevja in 
grmičevja uspešno sadimo v je
seni. Zimzelene listavce (Ever
greens) pa iz previdnosti rajši 
presajamo spomladi, ker se po
zimi radi izsuše.

Na zelenjadnem vrtu prerah- 
hljamo vse prazne gredice in jih 
prepustimo zimskemu mrazu. 
Tisti del, kjer bomo spomladi 
najprej sejali in sadili, že zdaj 
močno gnojimo s hlevskim gno
jem. Jesensko endivijo pustimo 
čimdlje na planem in jo povezu
jemo sproti, le nekaj dni pred 
iporabo, da postane nežna in 
krhka.

Vsakdanja nega obleke
Če obleko pravilno in skrbno 

negujemo, jo nosimo dosti dalj, 
kot če se zanjo ne menimo in jo 
puščamo prašno, zmečkano, mo
kro itd. S tem, da obleko negu
jemo, varčujemo tudi z denar
jem, smo pa tudi vedno lepo o- 
blečeni in napravljamo na svojo 
kolico urejen vtis.

Ko pridemo domov, se pre
oblečemo, odloženo obleko pa 0- 
besimo na obešalnik in je ne 
spravimo v omaro, ampak jo de
nemo kam na zrak, da se pre
zrači, in če je prepotena, tudi 
posuši. Obešalniki naj segajo na 
ramenih prav do začetka roka
va, ker tako obleko podpro, da 
ohrani obliko. Za plašče, kosti
me in volnene dvodelne obleke 
si kupimo posebne obešalnike, 
ki so na ramenih dovolj široki 
in okrepljeni. .

Prašno obleko skrtačimo z 
mehko krtačo. Madeže odstrani
mo takoj in ne čakajmo, da za
starajo. Mokro obleko posušimo 
na obešalniku pri normalni tem
peraturi. Volnene tkanine se pri 
vročini kvarijo in izgube svojo 
prožnost.

Umazane in mastne ovratnike 
očistimo z mešanico salmijaka 
in mlačne vode, paziti pa mora
mo, da ovratnike ne zmočimo 
preveč. Očiščeni del zlikamo čez 
krpo.

Priporočljivo je, da ne nosimo 
iste obleke kar naprej, ampak

■ ‘S

da obleke menjamo. S tem jim 
da je to nekaj “idiličnega” m [podaljšamo življenjsko dobo, 
svojskega za naše kraje, toda, če Her se tako večkrat prezračijo, 
bi prišla zares volja ljudi do iz- posuše in spočijejo.
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PRINCETON, N.J. :‘Moja nik France Kunstelj je med
otroška leta so daleč, kakor so 
zvezde daleč. Čudno, kako hitro 
so oddrčale po strminah za ob
zorje? V krstnih knjigah pri sv. 
Pavlu na Vrhniki je zapisano, 
da so me moje dobre matere oči 
prvikrat zagledale na praznik 
sv. Kanizija in dva dni po roj
stvu sem bil krščen na Hribu 
pri Sv. Pavlu, to je 27. in 29. a- 
prila 1915. Moj očka je imel 
smolo, da se je eno leto prej 
vrnil iz Sev. Amerike, da je 
zgradil novo hišo. Skoraj nato 
je bil mobiliziran. Kadar sem 
mu oponesel to ‘zmoto1, me je 
rad zavrnil, češ, če bi se ne 
vrnil, tudi Tebe ne bi bilo. Naši 
materi je šlo na smeh, jaz sem 
ga le debelo gledal izpod čepice, 
oblečen v podoficirsko otroško 
uniformo, ki mi jo je očka izšil, 
ker je bil krojač. Zelo iskan 
mojster.

Poljana za našo vasjo, ki je 
segala do zelenosrebrne Ljub
ljanice, Močivnik in Sv. Trojica 
njemu nasproti, je bilo osišče, 
okrog katerega so se vrteli moji 
dnevi, ki vedno pogosteje hodi
jo k meni v vas, čim dalje ro
mam po hodnikih življenja. Nov 
svet, ki se je začenjal pri krst
nem kamnu in je začel dobivati 
pri kaplanu g. Janezu Veiderju 
in njegovemu pouku vedno jas
nejši obraz, je dobil svoje di
menzije v svetišču velikega sv. 
Pavla. V nebo kipeči ornamen- 
tirani slopi, Wolfove slike evan
gelistov, glavna slika nad veli
kim oltarjem, ki se je štirikrat 
v letu spremenila in dala litur
gični ton molivcem, in mogočna 
melodija ubranih glasov s kora, 
mi je odkrivala nevidni svet. 
Zakopan v morje luči zvenečih 
lestencev in zavit v oblak diše
čega dima, sem stregel pri maši 
s čustvi, ki jih je morda imel

44,000 zaznamovanimi, meni pa 
je bilo namenjeno romati naprej 
od znamenj do znamenj, kakor 
so mi zvezde kazale pot.” (Se bo 
nadaljevalo.)

Salezijanec Stanko Pavlin se 
je 20. sept. vrnil iz obiska v do
movini v Hong Kong in prevzel 
v ‘Tang King Po College’ mesto 
študijskega prefekta. Dosedaj je 
bil ‘principal’ v ‘St. Anthony’s 
School’! Zavod, kjer je sedaj, se 
nahaja na otoku Victoria in nosi 
isto ime, kot oni, kjer deluje g. 
Geder v Kowloonu. Nedavno pi
še: “Takoj po prihodu sem. šel 
obiskat g. Gedra, ki se mi je zdel 
miren in pri boljšem zdravju, 
dasi Vam ga priporočam v mo
litev. Prejel sem tudi lepe knji
ge o škofu dr. Rožmanu in več 
drugih. Lepa hvala vsem do
brotnikom. Vaš Stanko.” (27. 
sept.)

Sestri Terezija Alojzija in Te
rezija Benigna Šteh sta imeli 3- 
mesečni dopust in 29. sept. piše 
iz Južne Afrike sestra Alojzija 
da se je ravno vrnila iz dveh 
tednov v domovini in prestale- 
da dopusta v njihovi Materni hi
ši v Troyes, Francija. Zahvalju
je se, tako kot sestra Marie Vin
cent Novak in sestra Jeanne E 
lizabeth Pogorelc, za nedavno 
pomoč MZA. Vsem, ki so k njej 
kakorkoli pripomogli. Sr. Marie 
Vincent omenja, da so letos pre
novili farno cerkev, zidano leta 
1925, da je kot nova. S pomoč
jo nas vseh. 15. avg. so imeli lep 
praznik. “Od 93 katehumenov je 
prejelo sv. krst, prvo sv. obha
jilo in sv. birmo 63 duš. Ostali 
bodo morali čakati še eno leto. 
Naši misijonarji so danes zelo 
previdni, ker črnci dostikrat 
prodajo svojo vero za steklenico 
žganja, posebej, če ne razumejo

mladi Samuel, ko je poslušal,svoh^1 dolžnosti. Veliko odrast-
Gospodov glas in ni vedeli za 
pomen. Včasih me zelo ima, da 
bi slišal spet kompozicijo vrhni
škega organista: Cveka ‘Zori noč 
vesela’. Seveda popolnoma bi se 
vživel v njo le, če bi bilo zunaj 
ivje in sneg in morda januarski 
polmrak...

Kaplan g. Janez je bil naš ‘gu
ru’, to je vodja tistih mladih, ki 
so se radi drenjali okrog oltar
ja, kaplanije in farovške Doline. 
V četrtem razredu osnovne šole 
tam ob beli cesarski cesti sem 
enkrat zabrundal latinski Mise
rere. Povedali so duhovniku in 
moral sem zopeti vpričo razre
da. Kmalu sem igral na odru 
Rokodelskega doma vlogo sina 
Garcia Moreno, ki so ga frama- 
zoni ubili. Naša mama in g. kap
lan sta imela nek večer dolg 
razgovor. Tiste velike luči na
šega odra še zmerom mečejo ža
romete vame, duh po šminkah 
in zraven velika pričakovanja 
igralcev in gledavcev se še niso 
odmaknila predaleč z obzorij. 
Včasih so blizu, prav blizu ‘Uče
nec’, ‘sv. Stanislav’, ‘Praznik 
cvetočih češenj’ itd. Dotaknil bi 
se jih lahko z roko, kot sem se 
včasih dotikal fresk in se raz- 
govarjal z njimi v govorici brez 
besed ...

Mislim, da je bil Čašpurjev 
študent takrat v sedmi gimna
ziji, ko je vpisoval petero štu
dentov na klasično gimnazijo 
pod Tivolijem v Ljuioljani. Rav
natelj dr. J. Lokar ga je klical 
‘g. Kunstlj’ in. tako je Nace še 
više zrastel v naših očeh. Trije 
študentje so popustili na potu, 
ostala sva le dva in ordinarij 
izseljen cev monsignor Nace 
Kunstelj ve, da je eden umrl 
pod kroglami komunistov in to 
je bil njegov bratranec. Duhov-

LEPO PROSIMO: ]

Poravnajte zapadlo naročnine 
Prihranite nam delo in 
nepotrebne stroške.
Omogočite našemu listu 
dober nadaljni razvoj.

Hvala! 1 ”

lih ne zna čitati in je veliko de
la, predno se vsega potrebnega 
naučijo. Ob takih prilikah dobi 
vsak dober zajtrk, lep rožni ve
nec in podobo presv. Srca Jezu
sovega, ki jo obesijo v svojih u- 
bogih kolibah na steno.” (20. 
sept.)

Naš sodelavec v Parizu, brat 
Lojze Klančar C.M. piše 4. okt. 
med drugim: “Tudi pariška slo
venska skupnost bo priredila v 
nedeljo, 10. okt., misijonsko 
nedeljo. Za to priliko bodo so- 
maševali vsi začasno v Parizu 
bivajoči slovenski duhovniki. 
Glavni bo g. Janez Puhan, ki se 
poslavlja od rojakov v mestu, 
ker odleti 15. oktobra s sestro 
Amando Potočnik na Madagas
kar, da se pridružita ostalim, ki 
so že tam.”

Redna župnijska misijonska 
pomoč misijonarju Cesniku na 
Madagaskarju je iz fare sv. An
tona v Ely, Minn., vzpostavlje
na. Naš sodelavec župnik John 
Dolšina redno o njej poroča v 
župnijskih oznanilih in posebno 
v mesečnem pismu vsem fara
nom. Vsak mesec imajo v ta na
men kako posebno prireditev in 
pritegniti skušajo k sodelovanju 
čim večje število župljanov. Tu
di vodstvo mesečne prireditve 
je v različnih rokah. “July Cir
cle” je pod vodstvom “Mission 
chairman” Charles Maki zbral 
za zidanje nove cerkve v Midon- 
gi, kjer bo verjetno nastala no
va župnija in že delo tam raz
vija g. Cikanek, $252. “August 
Circle” je zbral s posebno prire
ditvijo istega meseca $320.00. 
“September Circle” $415.00. K 
temu so priložili za $30 osebnih 
darov in $25 od “Giant book 
sale’,’ ki so jo priredile Berri- 
gan Girls. Tudi skupina otrok je 
imela v ta namen svojo posebno 
prireditev, a bomo o takih poro
čali od časa do časa, ko se nabe
re malo več skupaj. Čeke poši
ljajo iz fare po vsaki mesečni 
prireditvi sproti g. Cesniku na 
teren.

Na praznik sv. Terezije D.J. 
piše velikodušni dobrotnik: “Go
vorili smo z msgr. Baznikom o

Tiskovni sklad A.D.
Zvesti naročnik lista č. g. Alois 

Zdolšek, Parkers Prairie, Minn., 
je prispeval $2 v tiskovni sklad 
Ameriške Domovine, ko je ob
novil naročnino. Najlepša hva
la!

*
Zvesta naročnika lista g. in 

ga. Sergio Rus, Cleveland, Ohio, 
sta prispevala $3 v tiskovni sklad 
Ameriške Domovine, ko sta ob
novila naročnino. Prisrčna hva
la!

*
Zvesta naročnica lista gdč. 

Ani Govže, Cleveland, Ohio, je 
prispevala $2 v tiskovni sklad 
Ameriške Domovine, ko je ob
novila naročnino. Iskrena hva
la!

*
Zvesti naročnik lista g. inž. 

Marijan Strancar, Euclid, Ohio, 
je prispeval $2 v tiskovni sklad 
Ameriške Domovine, ko je ob
novil naročnino. Najlepša hvala!

*
Zvesta naročnica lista Mrs. 

Ella Starin, Cleveland, Ohio, je 
prispevala $2 v tiskovni sklad 
Ameriške Domovine, ko je ob
novila naročnino. Najlepša 
hvala!

*
Dolgoletna, zvesta naročnica 

lista Mrs. Josephine Kr all, Cle
veland, Ohio, je poklonila $1.50 
v tiskovni sklad Ameriške Do
movine v spomin blagopokoj- 
nega moža Antona Krall. Iskre
na hvala!

*
Zvesti, dolgoletni naročnik 

Frank Perko iz Newburgha, O., 
je prispeval $2 v tiskovni sklad 
Ameriške Domovine, ko je ob
novil naročnino. Iskrena hvala!

*
Zvesta naročnina lista Mrs. 

Helen Petrič, Jefferson, Ohio, je 
prispevala $2 v tiskovni sklad 
Ameriške Domovine, ko je ob
novila naročnino. Prisrčna hva
la!

*

Zvesti naročnik g. Janez Gra
bar, Rochester, N.Y., je prispe
val $2 v tiskovni sklad Ameri
ške Domovine, ko je obnovil 
naročnino. Prav lepa hvala!

Dolgoletna naročnica lista 
Mrs. Ludwig Prosen, Cleveland, 
Ohio, je prispevala $2 v tiskovni 
sklad Ameriške Domovine, ko 
je obnovila naročnino. Iskrena 
hvala!

W

Zvesti naročnik lista g. Anton

šolnini škofa dr. Rožmana, za 
katero Vi zbirate prispevke. Pri
ložen je ček za tisoč dolarjev 
($1000) za to šolnino od moje 
matere Frances Barman in od 
mene. Zelo vdani Anthony Čol
nar iz N. Olmsted, Ohio.” Naj 
Mala Cvetka rosi na vse MZA 
številne dobrotnike mnoštvo mi
lostnih rož!
Rev. Charles A. Wolbang, C.M. 

St. Joseph’s College 
P.O. Box 351 
Princeton, N.J. 08540

Košir, Cleveland, Ohio, je pri
speval $2 v tiskovni sklad Ame
riške Domovine, ko je obnovil 
naročnino. Prisrčna hvala!

*
Dolgoletna naročnica lista 

Mrs. Ludwig Avsec, Cleveland,. 
Ohio, je prispevala $2 v tiskovni 
sklad Ameriške Domovine, ko 
je obnovila naročnino. Iskrena 
hvala!

-*
Zvesta naročnina list Mrs. 

Mary Guzely, Cleveland, je pris
pevala $2 v tiskovni sklad Ame
riške Domovine, ko je obnovila 
naročnino. Najlepša hvala!

*
Dolgoletna naročnica in nek

danja dopisnica lista Mrs. Lou
ise Bergoč, Cleveland, Ohio, je 
prispevala $2 v tiskovni sklad 
Ameriške Domovine. Prav lepa 
hvala!

*
Zvesta naročnica lista Mrs. 

Alojzij Kosem, Cleveland, Ohio, 
je prispevala $2 v tiskovni sklad 
Ameriške Domovine, ko je ob
novila naročnino. Iskrena hvala! 

*
Zvesti naročnik lista g. inž. 

Ivan Berlec, South Euclid, Ohio, 
je prispeval $2 v tiskovni sklad 
Ameriške Domovine, ko je ob
novil naročnino. Najlepša hvala! 

*
Zvesti naročnik lista g. dr. 

Marijan Erman, Chicago, 111., je 
prispeval $2 v tiskovni sklad 
Ameriške Domovine, ko je ob
novil naročnino. Prisrčna hvala!

Unije drago prodale 
pristanek na ixonov 
boj proti inflaciji

WASHINGTON, DC. — Pla
čilo za vstop delavskih,vodnikov 
v Plačni odbor ni navedeno med 
uhijskimi pogoji za sodelovanje, 
obstoja v tem, da bodo unijski 
delavci dobili vsa povišanja v 
plačah in obrobnih koristih, kar 
jih je bilo sklenjenih pred 15. 
avgustom. Gre samo za zneske 
in odstotke. Te bo določil Odbor 
za plače. Cenijo, da bodo unijski 
delavci, ki imajo take pogodbe 
v žepu, dobili za povprečno 5c/0' 
višje prejemke.

Dvomimo, da bodo s tem vsi 
zadovoljni: Najprvo se bodo pri
tožili delavci, ki njihove unije 
takih pogodb niso sklenile. Radi 
tega bo nastal ropot v unijah sa
mih. Jezili se bodo tudi drugi 
delavci, ki sploh nimajo takih 
pogodb in se bodo sedaj smatra
li za prikrajšane. Nixon si bo 
skušal umiti roke s tem, da bo 
trdil, da so sklepi Odbora za 
plače dokončni in da jih admi
nistracija ne more spremeniti. 
Preveč prepričevalno tako stali
šče ni.

Zarohneli bodo seveda tudi 
podjetniki. Na eni strani jim 
bodo naložena nova bremena v 
obliki večjih mezd za delavce, 
ki jih druga podjetja ne bodo 
poznala, na drugi strani bodo pa 
morali pritiskati na Komisijo za 
cene, naj jim dovoli, da zvišajo 
cene za svoje proizvode.

Da bo zaveda še bolj zaplete
na: na že obstoječe mezdne po
godbe se bodo lahko sklicevale 
ravno unije v težki industriji, 
posebno v kovinski. Podjetja v 
teh industrijskih panogah bodo 
hotela doseči višje cene, s tem 
bo pa dan povod za povišanje 
cen vsem' kovinskim predme
tom, teh pa ni malo!

Kako bo ta zamešani položaj 
razčistil Svet za življenjske 
stroške, je prava uganka.

Revija "Slovenija"
V Ljubljani je začela izhajati 

v preteklem maju nova “druž
bena in gospodarska” revija 
Slovenija. Izdaja jo EPID — 
biro za ekonomsko in založniško 
dejavnost, Ljubljana, Kotnikova 
10.

Predsednik izdajateljskega od
bora je Leopold Krese, predsed
nik Gospodarske zbornice SR 
Slovenije, glavni in odgovorni 
urednik pa Lojze Jakopič.

Prva.dvojna številka za maj- 
junij obsega 112 strani velikega 
formata na odličnem papirju in 
je tehnično odlično urejena. Bo
gato vsebino s poučnimi, teht
nimi in razpravo vzbujajočimi 
sestavki krasi obilica lepih slik.

Nova revija je za povprečnega 
bravca pri nas malo težka, je pa 
vsekakor vredna branja. Boljše
mu poznavalcu Slovenije, nje
nih sedanjih razmer. in zlasti 
modernejšega jezika bo vseka
kor zanimivo in poučno branje.

Greyhound začel 
tekmovati s 

poštno upravo
CLEVELAND, O. — Znano 

dejstvo, da je poslovanje poštne 
| uprave tem slabše, čim večje so 
njene tarife, je sedaj dočakalo 
tudi svojo gospodarsko posledi- 

'co. Podjetje Greyhound je nam
reč objavilo, da bo s prihodnjo 

(nedeljo začelo prevažati iz Cle
velanda v 9 drugih mest navad- 
jne pakete in se obvezalo, da bo 
pakete dostavilo še isti dan.

Komisija za javno službo je 
dala Greyhoundu koncesijo za 
45 dni “na poskušnjo”, toda 
Greyhound se ne boji, da ne bi

KONČNO LE USPELI — Strot
her Martin, karakterni igralec, 
je po dolgem času dosegel za
služeno priznanje za svoji vlogi 
v filmih “Hladnokrvni Luka” in 
“Resnični prod”.

obveze mogel izpolnjevati, in 
računa s tem, da bo ta novi po
sel lahko trajno« izvrševala. Po 
zaslugi poštne z.anikrnosti smo 
torej dobili v Clevelandu moto
rizirano “potovko”, ki je bila 
doma v navadi — seveda brez 
motornega prevoza — še pod 
cesarjem Francem Jožefom in 
takrat tekmovala z avstrijsko 
pošto, ki ni bila ravno slaba.

Korejci se pogovarjajo
PANMUNJOM, Kor. — Za

stopniki Rdečega križa Severne 
in Južne Koreje so se v sredo 
pogovarjali v dosti prijateljskem 
ozračju vljudno nad 4 ure o pri
pravi razgovorov za združitev 
družin, ki jih je ločila pred 20 
leti korejska vojna.

Zastopniki Severnoko<rejskega 
Rdečega križa so hoteli že kar 
določiti dan za redne razgovore, 
med tem ko so zastopniki Rde
čega križa Južne Koreje hoteli 
najprej določiti dnevni red in 
vprašanje varnosti obeh zastop
stev. Delegaciji sta se razšli v 
prijateljskem razpoloženju po 
sklepu, da se bosta sestali po
novno prihodnjo sredo, 20. ok
tobra.

Nasmeh ob cesti
V boju proti prometnim gre

šnikom se je belgijska policija 
odločila za “mehki val”. Cest
nih divjakov niso spametovale 
niti najstrožje kazni, število pro
metnih nesreč je naraščalo, zato 
zdaj policija nagrajuje tiste, ki 
vozijo previdno in obzirno. V 
okviru “operacije smehljaj” de
lijo prometniki zadnje čase zgle
dnim voznikom tranzistorske 
sprejemnike, ki jih policija ku
puje z denarjem od glob.

MALI OGLASI
V najem

5-sobno neopremljeno in 3- 
sobno opremljeno stanovanje, 
vse prenovljeno, na 1126 E. 61 
St. zgoraj. Kličite 881-4674 po 
5. uri.

— (202)

Joseph L.

FORTUNA
POGREBNI ZAVOD J

531« Fleet Ats. MI 1-«(K«

Modemi pogrebni zavod

Ambulanca na razpolago 

podnevi in ponoči

CENE NIZKE! PO VASI ŽELJI

CVETLICE ZA POROKE 
POGREBE

IN VSE DRUGE PRILIKE 
o Brezplačna dostava po vsem 
mesta • Brzojavna dostava po 

▼sen! svetu FTD

STARC
FLORAL Inc.

6131 St. Clair Ave. 
Telefon podnevi: 431-6474 
Dom: 1164 Norwood Itd. 

Telefon ponoči EX 1-5078
Smo tako plizu vas kot vaš telofon

ZAKKAJSEK
FUNERAL ROME GO.

«016 St. Ciair Ave. 
Tel.: ENdieott 1-3113

SLOVENSKA SRIVNfOA
(BARBERSHOP)
783 East 185 St.

JOHN PETRIČ. — lastnik 
se priporoča

V najem
Opremljeno sobo oddam po

štenemu fantu na 1153 E. 167 St.
Kličite 481-5120 ‘

(199)

Lastnik prodaja
10-sobno, vso prenovljeno

1-družinsko hišo, vsa podkletena, 
cementni dovoz, 1 in pol garaže, 
zelenjavni in cvetlični vrt, res 
prijeten dom. Se lahko takoj 
vselite. Ugodna cena. Na E. 71 
St. blizu St. Clair Ave. Kličite 
po 7. uri zvečer 361-0935.

(198)

Ce nameravate prodati Vaše 
posestvo, kličite John Lauricb 
Realty IV 1-1313 in bo prišel na 
Vaš dom, da se pogovori x Vami 
o Vašem problemu zastonj.

(Fx)

MARIBOR eden od štirih slovenskih mejnikov (Celovec, Maribor, Gorica, Trst), je 
v zadnjem četrt stoletju naglo rastel in presegel 100.000 prebivalcev. Poleg močne industrije 
ima tudi srednje in visoko strokovno šolstvo, že tudi nastavek za svojo, drugo univerzo v SR 
Sloveniji. V nedeljo teden bodo tam blagoslo vili in posvetili novo katoliško cerkev sv. Cirila 
in Metoda. .

SVETOVIDSKA OKOLICA
Novejša, moderna, lepa, do

bro zidana 1-družinska hiša. 
Kličite nas za sestanek.
1095 E. 72 St., samo $4.300. Mora 
biti prodana zaradi zapuščine. 
Kličite nas za ogled.
5407 Homer Ave., enodružinska, 
vsa podkletena, novi plinski fur- 
nez, bakrene cevi, garaže. Ključ 
dobite v uradu. $9.500. Samo 
$300 naplačila.
2-družinska, 7-5, $14.500, samo 
$450 naplačila.
2- družinska, 6-6 in 1-družinnska, 
garaže, $14.500.
3- družinska, 8-5-3, garaže, $11.500 
3-družinska in 2-družinska na 
veliki parceli. $14.800.
2 enodružinski na Schaefer Ave.,
$11.000. »

Potrebujemo več hiš. 
Kupci z gotovino čakajo. 

Kličite nas!
A.M.D. REALTY

1123% Norwood Rd. 432-1322
(Fx)

Hiša naprodaj
Enodružinska, 5 sob, garaža, 

aluminijasta obloga, bakrene 
cevi, moderne panelaste sobe. 
7412 Lockyear Ave. Kličite 361- 
6952 po 4. uri.

—(200)

IZ SLOVENIJE
Gramofonske plošče * Knjige 
Radenska voda • Zdravilni čaji 
Spominčki • Časopisje * Vage 
na kilograme * Semena • Struj 
čki za valjanju in rezanje testa

TIVOLI ENTERPRISES, INC. 
6419 St. Clair Ave. Cleveland, Ohio 

431-5296

V najem
5-sobno moderno stanovanje 

za urade ali stanovanje se odda 
odraslim na 6426 St. Clair Ave. 
Najprej pokličite 481-5380 za 
ogled. (x)

Stanovanje odda
4-sobno stanovanje oddajo na 

1200 E. 167 St. (pri Grovewood).
Kličite 531-1534

-(198)

Hiša naprodaj
Lastnik prodaja 2-družinsko 

hišo, 6-5, vsa podkletena, dva 
plinska furneza, dve garaži, na 
E. 67 St. Kličite 391-5569.

-(198)

V najem
5-sobno stanovanje, zgoraj in 

garažo se odda starejšim ljudem, 
najraje Slovencem. Nič živali! 
Oglasite se osebno na 1251 Addi
son Rd. ali kličite 431-6035.

-(198)

Naprodaj
Fižol, kok in druge sorte, brez 

niti, mlad, za konserviranje, 
buče razne velikosti, zelje za ri
banje in dobra jabolka se dobi 
blizu Slovenske pristave. Alois 
Filipčič, 4620 South River Rd., 
Geneva, O.

Da se uredi zapuščina
prodajamo 1-družinsko, 6-sobno 
leseno hišo na dvojni parceli na 
Marcella Rd. pri Lake Shore 
Blvd. Kličite KE 1-3479.

(15,22 okt.)

V najem
Tri neopremljene sobe, na 

novo dekorirane za eno ali dve 
odrasli osebi. Vprašajte na 1176 
E. 61 St. Apt. 3 ali kličite 475- 
2644.

(15,22,29 okt)

V najem
5-sobno stanovanje, spodaj, 

garaža, samo odraslim, na novo 
dekorirano, 2 spalnici, lastna 
klet, pri 71 St. in St. Clair Ave. 
Kličite 361-4635 po 5. uri.

(13,15,20 okt.)



A MEHIŠKA DOWVTK*

R.LEXANDRE DUMAS.

Grof Monte Cristo

“Dotlej, moj ljubi grofič, mo
rava biti zadovoljna s tem, da 
prevoziva to pot v osmih urah, 
hodite točni, prijatelj.”

“Bodite brez skrbi! Razun 
tega, kar imam oskrbeti za poto
vanje, nimam nikakih opravkov 
več”

“Torej ob petih?”
“Ob petih.”
Albert se priporoči.
Monte Cristo mu smehljaje 

pokima ostane nato trenotek ne
premičen, in zdi se, kakor da se 
je zatopil v globoke misli. Konč
no si potegne z roko preko čela, 
kakor da bi prepodil te sanjari
je, in nato dvakrat močno poz
voni.

Bertuccio vstopi.
“Gospod Bertuccio,” pravi 

grof, “v Normandijo ne odpotu
jem šele jutri, ampak že danes.

nji, ali ni res, Ali?”
In na majhen grofov klic lete 

konji skoro po zraku. Grmeče je 
drdral voz po kraljevskem tla
ku, in vsakdo je strmeče obstal 
ter gledal za tem bežečim mete- 
orom. Ali je smehljaje kazal 
svoje bele zobe, držal s svojimi 
močnimi rokami vajeti, omo- 
čene s peno, ter na ta način vo
dil srčna konja, katerih lepe 
grive so vele v vetru. Ali, ta 
sin puščave, je bil v svojem ele
mentu, in s svojim črnim obra
zom, žarečimi očmi in belo ob
leko je bil sredi tega dvigajočega 
se prahu videti kakor duh samu- 
ma in bog orkana.

“Ah,” pravi Morcerf, “slasti, 
kakoršno nudi taka hitrost, še 
nisem čutil.”

In zadnji oblaki izginejo z 
njegovega čela, kakor da jih je

vestite hlapce v hlevu prve po
staje, v to imate še dovolj časa, 
in uredite vse drugo; gospod 
Morcerf me bode spremljal.” 

Bertuccio uboga.
Pred odhodom gre grof še k 

Haydee, ji pove, da odide, ime
nuje kraj, kamor gre, in ji da 
na razpolago celo hišo.

Albert je bil točen. Potova
nje, ki je bilo v pričetku nepri
jazno, se je kmalu zjasnilo po 
fizičnem vplivu hitrosti. Mor
cerf u je bilo nerazumljivo, kako 
je mogoče potovati tako hitro.

“Res,” pravi Monte Cristo, “z 
vašo pošto, ki vozi dve milji na 
uro, se ni .mogoče voziti. Zato 
se vozim s svojimi lastnimi po- 
stiljoni in s svojimi lastnimi ko-

in sicer popoldne ob petih. Ob-[vzela s seboj sapa, pihajoča
okoli njega.

Ostali del pota mine z isto hi
trostjo; dvaintrideset konj, ki 
jih dobita na potu, prevozi celo 
razdaljo v osmih urah.

Uro po polnoči dospeta popot
nika pred vrata lepega parka. 
Vratar je držal vrata odprta: 
obvestili so ga z zadnje postaje.

Morcerfa odvedo v njegovo 
sobo. Pripravljena je bila zanj 
kopelj in večerja. Sluga, ki je 
potoval z njim in grofom, mu 
je bil na razpolago. Baptistin je 
imel streči grofu.

Albert se skoplje, povečerja 
in gre spat.

Šum morja ga moti v spanju. 
Ko vstane, gre takoj k oknu, je 
odpre in vidi, da je na majhni 
terasi, s katere je videti morje. 
Na drugi strani je ležal park, za 
katerim se pričenja gozd.

V precej velikem zalivu za
gleda Albert majhno korveto, 
na katere sprednjem delu opazi 
Monte Cristov grb. Predstav
ljal je • zlato goro nad ažurno 
modrim morjem, vrh gore je 
stal rudeč križ. To je bilo v zve
zi z njegovim imenom, spomi
njajočim na goro Golgato, iz. ka
tere je napravilo trpljenje na
šega Odrešenika več nego zlato 
goro, in na sramoten križ, kate
rega je posvetila ta božja kri, 
prav tako lahko kakor z velikim 
osebnim trpljenjem, ki je bilo 
potopljeno v noči preteklosti 
tega skrivnostnega moža.—Oko
li te ladij e so se zibali majhni 
čolni, najbrže last ribičev iz so
sednih vasij; bili so, kakor da 
nalik molčečim orodjem priča
kujejo povelja svoje kraljice.

Kakor povsodi, kjer je prebi
val Monte Cristo, čeprav le za 
dva dni, je vladala tudi tukaj 
najizbranejša udobnost.

V prednji sobi najde Albert 
dve puški in vse, kar je potre
bno lovcu. Višja soba je bila 
preskrbljena z vsemi možnimi 
pripravami za ribištvo, katerih 
pravemu Francozu ne sme nik
dar manjkati.

Dan je minul v teh različnih 
zabavah, v katerih vseh je bil 
Monte Cristo pravi mojster. Lo
vila sta, ribarila, obedovala, v 
krasnem kiosku, ki je nudil raz
gled na morje, in pila čaj v 
knjižnici.

Proti večeru tretjega dne je 
Albert zaspal v naslonjaču, utru
jen od tega, kar je bila Monte 
Cristu le igrača. Ta je delal s 
svojim arhitektom načrt' za 
rastlinjak, ki ga je nameraval 
zgraditi. - i

Naenkrat predrami Alberta 
topotanje dirjajočega konja. 
Ozrši se skozi- okno, spozna v 
svojo največjo nezadovoljnost 
svojega komornika, katerega ni 
vzel s seboj, da bi manj nadle
goval grofa.

“Ti tukaj, Florentin?” vs,kli
kne Albert, planivši kvišku.

V blag spomin
DRUGE ŽALOSTNE 
OBLETNICE SMRTI 

MOJE LJUBLJENE SOPROGE, 
NAŠE DRAGE MAME, 

STARE IN PRASTARE MAME, 
TAŠČE IN SESTRE

Louise Koželj
rojene SADAR

Njene mile oči so ugasnile 
18. oktobra 1989.

Spavaj mirno v tihem yrobu 
Bog Ti večni daj pokoj, 
upamo, da v svetem raju 
združimo se spet s Teboj.

Pozabili Te ne bomo 
vse do konca naših dni, 
v srcih bomo Te nosili, 
dokler nam življenje tli.

Žalujoči ostali:

soprog ANTON 
SINOVI in HČERKE 

SNAHE in ZETJE 
VNUKI in VNUKINJE 

PRAVNUKI, PRAVNUKINJE 
sestra FRANCES KORENČIČ 
ter OSTALO SORODSTVO.

Cleveland, Ohio. 15. okt. 1971.

mmsm

“Ali je bolna moja mati?”
S temi besedami plane iz 

sobe.
Monte Cristo mu sledi z očmi 

ter vidi, kako stopi ves razgreti 
sluga s konja in mu izroči maj
hen zapečaten zavitek. V njem 
je bil neki časopis in pismo.

“Od koga je to pismo?” vpra
ša Albert živo.

“Od gospoda Beauchampa.”
“Torej te pošilja gospod Beau

champ?”
“Da, gospod. Dal me je pokli

cati k sebi, mi dal denar, potre
ben za pot, naročil poštnega ko
nja ter mi ukazal, da ne smem 
počivati, dokler ne najdem gos
poda. Prejezdil sem pot v pet
najstih urah.”

Trepetaje odpre Albert pismo, 
je prečita, nato zakriči in krče
vito stiska list.

Njegove oči postanejo stekle
ne, in noge se mu prično tresti 
tako, da se mora nasloniti na 
Florentina, ki ga podpre pod 
pazduho.

“Albert,” zamrmra grof tako 
tiho, da sliši komaj sam te be
sede pomilovanja, — “zapisano 
je, da grehi očetov preidejo na 
otroke do tretjega in četrtega 
kolena.”

Med tem se Albert zopet zave. 
Njegovo obličje je bilo bledo, in 
znoj mu je tekel po njem.

Čita dalje—
“Florentin,” pravi zamolklo, 

“ali se tvoj konj lahko vrne 
proti Parisu?”

“Gospod, to je strašno slabo 
poštno kljuse.

O moj Bog, kako je bilo pri 
nas, ko si zapuščal Paris?”

“Precej mirno, toda ko sem 
se vrnil od1 gospoda Beaucham
pa, sem naščl gospo grofico ob
jokano; imel sem ji povedati, 
kdaj se vrnete. Obvestil sem 
milostivo. gospo, da baš name
ravam po naročilu gospoda 
Beauchampa oditi k vam, da vas 
pokličem nazaj. Nčjprej je iz-

tegnila svoje roke, kakor da me 
hoče poklicati nazaj, potem pa 
je rekla:

“ ‘Pojdite, Florentin! Naj se 
vrne, kar najhitreje mu je mo
goče.’ ”

“Da, draga mati, da, pridem, 
bodi brez skrbi, in gorje nesram
nežu! — Toda zdaj moram hitro 
odpotovati.”

Po teh besedah stopi v sobo, 
v kateri je bil grof.

Albert ni bil več oni človek 
kakor prej. Teh pet minut je 
zadostovalo, da se je izpremenil 
na tako žalosten način. Z nego
tovimi koraki, mrzlično rude- 
čimi očmi, blodečim pogledom 
in napetimi žilami na čelu je 
vstopil.

“Grof,” zamrmra, “hvala vam 
za vašo gostoljubnost, katere 
več ne morem vživati, kajti ta
koj se moram vrniti v Paris.”

“Kaj se je vendar zgodilo?”
“Velika nesreča. Toda dovo

lite, da se poslovim, kajti gre za 
stvar, ki je dražja kakor moje 
življenje. Nobenih vprašanj ro
tim vas, toda konja!”

“Grofič, moji hlevi so vam na 
razpolago,” pravi grof, “toda 
vzemite voz, ježa bi vas preveč 
utrudila.”

“Hvala, to bi mi trajalo pre-

VSAKOLETNA
PRODAJA

novih in skoro novih 
predmetov

V HEIGHTS TEMPLE 
SISTERHOOD 

3130 Mayfield Rd pri Lee Rd.
v torek 19. in v sredo 

20. oktobra
od 10. dop. do 9. zvečer.
Obleka, pohištvo, posoda, 

posteljnina, gospodinjski stroji, 
igrače, knjige, nakit, pecivo 

in domače delikatese.
Bife odprt nepretrgoma!

torej res imenoval Fernando, a 
je izza onega časa pridejal svo
jemu imenu dostojanstvo in od
ličen rodbinski naslov.

“Imenuje se zdaj grof Morcerf 
ter je generalni poročnik in fran
coski pair.”

Tako je ta strašna skrivnost,

ki jo je Beauchamp tako veliko
dušno zamolčal, vedno vstajala 
vnovič nalik grozeči pošasti. 
Drugi, krutejši časopis je obja
vil dan po Albertovem odhodu 
v Normandijo te vrste, ki so na
šega ubogega mladega prijatelja 
skoro spravile ob razum.

mm Si. CLAIR AVENUE
MIHA SRŠEN

POPRAVLJALNO ČEVLJEV
¥ GEL! BM 2SPRT0

^ *

V Mag spomin
TRETJE OBLETNICE, OD
KAR NAS JE ZAPUSTIL 

NAŠ LJUBLJENI SOPROG, 
OČE, STARI, PRASTARI 

OČE IN TAST

Joh

—1892 —
* '-t>
1 9 68—

Lahko naj Te zemlja krije, 
spavaj, dragi naš sladko, 
luč nebeška naj Ti sije, 
mir in, pokoj naj Ti bo!

Žalujoči:

,n /hsseg

ki je umri 15. okt. 1968.

V tihem grobu že počivaš 
leta tri.
Tvoj spomin pa v naših srcih 
vedno bolj živi!

Zvesto smo Te vsi ljubili, 
na Te ne bomo pozabili. 
Enkrat pa bomo združeni, 
veselje rajsko uživali.

JENNIE — soproga
MILLIE PLANISEK, ALICE KOZAR, MARY JANE KURE, 

HELEN BENČIČ — hčere 
ZETJE, VNUKI IN VNUKINJE, IN PRAVNUK, 

OSTALO SORODSTVO
Cleveland, O., 15. oktobra 1971.
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dolgo, in napor, katerega se bo
jite, mi stori dobro.”

Albert stopi omahovaje nekaj 
korakov naprej in pade nato na 
stol poleg vrat.

Monte Cristo tega ne vidi — 
kajti stal je pri oknu — in za
kliče:

“Ali, konja za gospa Morcefa, 
toda hitro, kajti mudi se!” 

Njegove besede vrnejo Al
bertu življenje, da plane iz sobe. 
Grof gre za njim.

“Hvala,” pravi mladi mož, 
dvigaj e se na sedlo. “Ti prideš 
kakor mogoče hitro za menoj, 
Florentin. Ali je treba kakega 
povelja, da dobim vedno nove 
konje?”

“Nič drugega vam ni treba 
kakor oddati tega, ki ga jezdite, 
in isti hip dobite drugega.” 

Albert spodbode konja, a ga 
še enkrat pridrži.

“Moj odhod se vam zdi morda 
čuden, neumen. Nerazumljivo 
vam je, kako kratke vrste časo
pisa lahko spravijo človeka ob 
zavest, da, v obup. Torej,” pri
stavi in mu vrže s konja časopis, 
“čitajte, toda sami in še le po
tem, ko me več ne bo tukaj, da 
ne bodete videli moje rudečice.” 

In dočim pobira grof časopis, 
spodbode Albert konja, ki se za
čudi, vide, da je na svetu kava
lir, ki misli, da je pri njem treba 
vporabljati to sredstvo, ter od
leti kakor puščica.

Z izrazom neizmernega soču
tja v očeh gleda grof za ubogim 
Albertom, in šele, ko popolnoma 
izgine njegovim očem, vzame 
časopis in čita:

“Francoski častnik v službi 
Ali-Paše Janinskega, o katerem 
je govoril pred tremi tedni žur- 
nal T Impartial’ in ki ni izročil 
Turkom samo Janine, ampak 
tudi svojega dobrotnika, se je

V", ' V ’ A - ' " "• ■■ ■ _______

ŽENINI IN NEVESTE!
NASA SLOVENSKA UNIJSKA TISKARNA 

VAM TISKA
KRASNA POROČNA VABILA 

PO JAKO ZMERNI CENI

PRIDITE K NAM IN SI IZBERITE 
VZOREC PAPIRJA IN ČRK

Ameriška Domovina
6117 St. Clair Avenue

*
V BLAG SPOMIN

oh osmi obletnici odkar je v Gospodu preminul naš 
ljubi brat, stric in svak, velečastiti gospod 

mestni župnik in dekan v Kranju

Msgr. Matija Skerbec
Umrl je dne 17. oktobra 1963.

V ljubezni se spominjamo in molimo tudi za duše 
njegovih pokojnih bratov: Janeza, Jožeta, Franceta,
Stanka in Toneta, ki so vsi že pred njim odšli v večno 
Življenje.
Ponižno in prisrčno Te prosimo, o Gospod, daj dušam 
Tvojega služabnika, duhovnika in njegovih bratov 
blaženost večne luči. Žaluj očii:

sestre: ROZI TURK, NEŽA PRIMOŽIČ 
ANGELA MARTINČIČ in MALKA PAVLIN; 

svak JOŽE TURK; nečaka JOSEPH in EDMUND; nečakinje 
ZOFI, ROZI, MIMI, ELVIRA in dr. Danica Škerbec 

ter drugi sorodniki.
Cleveland, Ohio, 15. oktobra 1971.

Katero potovanje je najhitrejie! 
POKLIC ¥ DALJAVO.

Če so vaši sorodniki in prijatelji daleč proč, zakaj jih ne 

obiščete? Z njimi ste lahko v nekaj minutah.

Kako? S poklicem v daljavo! Tak poklic pride takoj za 
osebnim obiskom. Zakaj torej ne presenetite sorodnike in 

prijatelje z obiskom še danes ... s poklicom v daljavo.

(2) Ohio Bell



AMERIŠKA DOMOVINA OCTOBER 15, 1971 5

Ameriška Domovina
AMCRICAM IN SPIRIT 

POfteCN IN LANOUAS« OWT

9s

MORNIHS NfiMSPAPCB

HOW THE YUGOSLAVIANS
DISCOVERED THE WONDERFUL
vnem? m 111% ON SNOW

Jacob Strekal sent us the fol- 
°Wing article describing Johann 
^ajkard Valvasor’s first look at 
"'hat we now call skiing. Valva- 
s°r Was of noble origin and was 
a merchant who lived in Lju- 
^jana in the first half of the 
J6th century. He became v/eal- 
% and purchased the Castle 

Bogensperk. While there he 
"'mte about the “odd type of 

in snowbound mountains”.
J’he discovery of skiing is a 

hanslation from the book, “Val
uer’s Reader” by the author 
j^eviously mentioned. Mr. Stre- 
'al translated page 94 which
reads:

When heavy snow falls on 
mountain altitudes, and 

Masses, making throughways 
^Possible to maneuver, the 
-atives (Slovenians) use thin 
lr strips of wicker woven tied 

"hth twine which they tied to 
^eir feet.

That way they were safe to 
^alk in the deep snow, and not 
e afraid to sink if the snow was

powdery and light. These wide 
woven strips would hold them 
from sinking. This was a re
markable discovery.

If the snow was frozen over 
and hard, they would tie on 
crampoons with 6 sharp points, 
that they also used in summer 
for steep incline climbing.

This method of snow walking 
was first known in the moun
tainous area of Turjak, a rare 
invention that I never saw in 
any other country.

Nabeless to say they descend 
in winter in the deep snow on 
high mountain slopes with un- 
believeable speed to the valley 
below (skiing). To achieve their 
purpose they use 2 thin wood 
slats Vi inch thick, 6 inches wide 
and almost 5 feet long, the slats 
are curved upward in front, in 
the center is a leather strap to 
hold the foot. On each foot they 
fastened a slat.

The farmer had a solid stick 
(ski pole) in his hand, this he 
placed under his arms and held

firmly back to support the rud
der; in that way the ski (smu
ča) can slide over steep slopes.

When he stands up on the 
slat strips and holds firmly with 
all his might, leans on his pole, 
he descends smoothly down the 
incline forgetting all thoughts 
of speed and not lagging those 
known in Holland on ice skates 
that drive or convey on ice.

In a flash, the skier can turn 
to avoid something in the way 
such as a tree or bare rock.

No hill is too steep, no forest 
too thick or grown over that he 
cannot maneuver, and this way 
ski over it. Wherever there is 
an obstacle in the way, every
where the slanted ski with ser
pentine bent spiral drive to 
make the turns. If the way is 
clear without brush and with
out hindrance he can descend 
straight down and continue 
standing back open on ski pole 
which he holds with all his 
strength, so tight so not to have 
any shock or whiplash.”

Knights of the mountain

Nio Sfereiliffis ta iypRiina capture 
national skiing awards for their Sine skills

Joseph Zelle, electronic en- 
tirieer with radio station WERE, 
Setlt us this item which we pass 
9 °ng to our reading public: 

Slovenians in Argentina, and 
e SeWhere in the world, too, are 
VeW familiar with the exploits 
^ °Ur countrymen of Bariloch, 
^rgentina. Among the most 
^°Led, however, are certainly 

luko Bertoncelj and France
Orman.
T'inko Bertoncelj distinguish- 

^ himself especially as a moun
tain climber, but he is also a
^her. After all, he is a title- 

0mer and Argentinian chain- 
Bertoncelj was a member 

the first Argentinian expedi- 
*011 to the Himalayas. He also 
orked in the Argentinian base 

a Antarctica.
^ Trance Jerman is especially 

Oious for skiing. For many 
ars he was Argentinian cham- 
°n on long runs. He was, in 
ch unbeatable until he volun- 
rhy retired. Jerman, more- 

°"er, represented Argentina in 
Olympic games.

At present he is a ski instruc
tor for the Argentinian moun
tain military units.

Now both Slovenians have 
won further honors. The occa
sion was Mountain Day (Dia del 
montanes) celebrated in Bari- 
loch on Aug. 5, 1971. The mili
tary unit, “Escuela de Instruc- 
cion Andina” (School of Instruc
tion Andina) organized the fes
tival. A number of specially fa
mous climbers were named as 
“Knights of the Mountain” 
tcaballeros de la montana).

Both Slovenians, Dinko Ber
toncelj and France Jerman, 
were among those who received 
this distinction.

Undoubtedly there are many 
other Slovenians who have won 
distinction in their adopted 
country. All such information 
should be forwarded to Dr. Edi 
Gobec, 29227 Eddy Road, Wick- 
liffe, Ohio, WTKLF, for inclusion 
in his book about accomplish
ments of Slovenians throughout 
the world.

torrent foofiiafi season is reminder ofI

^poriance of a physical fitness program
With football season well un- swimming (outdoor or indoor), 

way, nearly everyone is bowling, badminton or dancing. 
,j“»kmg of physical fitness and After become accust„med 

Bponance of exercise ob- ,o eJterci t GRADUALLY
ofM f°rtheaSt °hl° ?aP' stepping up the pace. But, above »f the American Hear Assn don,t overexert yourself!

aJ“':eV';r’ “oclfate physlcal Good exercise improves the v,ty should play an rmpor- cil.culation of the bloo(i thruout

just VVVury.°neU J 7 the body and helps lower a high
tht‘ a? footbka11 't™6 but alS° blood cholesterol level, a major 

»ughout the entire year. ^ factor in heart disease.

»s eoIUA ffl k reg You should see the results of
tialh. " ' e .G ’ t' your exercise program in your. uy good for the heart. Doc- -R . , „1ton? > „ , , „ ability to do more and not me
Wh CThafVe f°und tdat. PerS°nS easily Friends will start com-
Pise r,tl regi'a1’m°-.v13 f ^Xeri plimenting you on your trim-
attack u tl °Wer 11S ° .ear mer figure and improved pos-■>., ack than do tnose receiving- , httlp „ . ture.^ or no exercise.
^ Just as our bodies need nu- An overweight problem also 
rfclerds reSularly. they also need is earier to control with regular 

Sular physical activity. exercises.
Trisk walking is a form of A regular physical fitness 

^ lvBy good for all seasons, but program will reap many good 
ere are many others, such as rewards!

What to do for 
£!n£!p£s§8d sp injury

FOREIGN BODIES — Look 
the eyeball over for the for
eign body. If the particle is 
floating or lying,,fi;ee, flush 
gently with eye irrigating so
lution directing the flow away 
from the nose. If it remains, 
it is embedded.

If embedded call the doc
tor at once.

CHEMICAL BURNS— The 
eye must be washed imme
diately and thoroughly with 
water for at least 20 minutes. 
Call doctor at once.
BLOW OR CUT — Do NOT 
attempt to open lid to remove 
any foreign bodies. Instead, 
cover the eye with a sterile 
eye pad. See the doctor im
mediately.

Sdeme-Fkffon film 
awards in Slovenia
WERE’s Joseph Zelle sent us 
the following news item:

Last month at the castle of 
Saint Just, the 9th festival of 
science-fiction films closed. It 
has become a tradition for the 
Gorica-Arst area.

At the conclusion of the fes
tival, Prof. Gumbat made the 
awards.

The American film, “Hauser’s 
Memory” received a golden 
asteroid for the best full-length 
science-fiction film.

In addition, two silver aste
roids were awarded, one to the 
Italian actor Robert Antonelli, 
the second to the Czech actress 
Iva Jeruzova.

The gold seal of the city of 
Trst was adjudged to the Yugo
slav film, “Lovers of Flowers”, 
for the best short-length film.

------ o-------
leetsug

St. Ann’s Society No. 150 
KSKJ will hold their regular 
meeting on Sunday, Oct. 17, at 
1:00 p.m. at the Slovenian Home 
on E. 80th St.

------ o------
Gulfport — Mississippi pro

duces 100,000 barrels of oil every 
day from its 106 fields located in 
29 counties.

GEORGE STAIDUHAR HOSTS 
POLKA-SKI TOUR TO ALPS

On February 24, 1972, the 
George Staiduhar Orchestra 
will be leaving for a polka ski 
tour to Yugoslavia.

The excursion coincides with 
George’s Delta International re
cord release, “Polkas on the 
Slope”.

The trip will be handled thru 
Hollander World Travel Inc. on 
behalf of the Slovenian Ameri
can Radio Club along with Tony 
Petkovšek, of WXEN radio.

The tour will be for 10 days, 
departing Thursday evening, 
Feb. 24 to Sunday, March 5. 
Staiduhar expects to attract 
mostly skiers, but for those who 
would like to take a leisurely 
tour with the Staiduhar orches
tra, sightseeing being optional, 
they will be graciously welcome.

The ski area to be attended is 
called Vogel, about one-half 
hour by bus Northwest of Lju
bljana in the Alps. The group

will stay below this breathtak
ing mountain on Lake Bohinj.

The skiing conditions are un
imaginably great with a 15 foot 
(not 15 inch) base.

There will be much planned 
fun and excitement with sing 
alongs and nightly entertain
ment by the Staiduhar Orches
tra.

In addition, George and his 
wife, Marie, will act as ski 
counselors for those who would 
like or need some ski guidance.

The fare for this trip includes 
complete round trip transporta
tion air travel, lodging in one of 
the finest hotels in Yugoslavia 
that includes room with bath, 
ski lift tickets during the 10 
days, and three meals a day.

The all inclusive price is $270.
Call Hollander Travel, 531- 

1082; Tony Petkovšek 481-7512; 
or George Staiduhar, 486-7973.

laxlmiiiasi Of, 2!§! 
sets card party GsL 14

Maximilian Court No. 2269 
Catholic Order of Foresters is 
sponsoring its 3rd Annual Card 
Party on Sunday, Oct. 24 at St. 
Vitus Auditorium, 6104 Glass 
Ave. at 4 p.m.

An added attraction will be 
the “Boutique Booth’ of various 
articles, many of which will 
make lovely gifts. — All are 
made by the members.

Tickets are $1.50 each and 
may be purchased at the door.

■o-

NEAT — Well-balanced 
checks issue a strong state
ment in this shaped -jacket 
with flapped pockets and a 
belted back. The all-cotton 
fabric is checked in hot choc
olate, toast, and cream. It’s 
by Fashion Park.

WOODSY OWL SAYS—

ifasliena IMka Sets 
lot?, I concert a! SUH

The annual fall concert of 
Glasbena Matica singing society 
is scheduled for Sunday, Nov. 
7 at 4 p.m. at the Slovenian 
Auditorium, 6417 St. Clair Ave.

It will be directed by talented 
Valentina Fillinger and a string 
ensemble will accompany the 
group.

A variety of music will be 
heard including Slovenian clas
sical and folk songs, selections 
from operettas, excerpts from 
famous operas — all with mixed 
chorus, soloists, duets, even a 
ladies quartet.

The opera music will be from 
Tales of Hoffman, Norma, Mar
tha, Faust and others. The most 
favorite Romberg selections 
from well-known operettas will 
add color to the program.

Tickets can be obtained from 
all members of the group and 
will be available at the box 
office on Nov. 7.

Publicity Committee

WHAT IS SO GREAT ABOUT SKIING!
by JAMES DEBEVEC

Not long ago in Yugoslavia a soccer fan, dissatisfied with the 
progress of the game, whipped out a pistol and shot a hole in the 
ball, thereby temporarily stopping the action.

In golf, if a player gets mad, he throws his clubs in the 
water or wraps them around a tree.

In baseball, a disgrunted player will kick the water-cooler 
and perhaps break his big toe.

Not so in skiing. I have never heard of an individual taking 
a gun along with him to the snow covered hills so that when he 
falls down he could grab his shooting iron and start drilling holes 
in his elongated footwear.

Members of a football or baseball team have rapport with 
one another. They share the same goals of winning their compe
titive matches. They develop what is called team spirit with a 
sense of loyalty toward each other.

Skiers also share a feeling of mutual comradeliness, a sense 
of teamwork with one another. When an individual enters the 
ski area, whether he is a varsity skier or a scrub, or just an 
interested observer, he is considered part of the fraternity of 
the skiing world.

Above all, ski buffs have one admirable quality about them 
— goodfellowship. It’s the people that make skiing so great. 
They generate to each other a feeling- of belonging. What else 
could anyone ask of their fellow human beings?

Sun., Oct. 24 — Card Party in 
Auditorium sponsored by 
Maximilian Court No. 2268 
C.O.F. at 4:00 p.m.

Nov. 7 — Boy Scout Troop 250 
Chicken Dinner in St. Vitus 
Auditorium.

Fri., Nov. 12 — Fish Fry from 
5-8 by Dad’s Club.

Nov. 20 and 21 — Autumn Days 
at St. Vitus with Chicken 
Dinner and Bazaar.

Jan. 30 — Mothers Club Annual 
Card Party at 3:30 p.m.

March 5 — Mother’s Club — 
Chicken Dinner from 11:30 to 
2:00 p.m.

March 26. — Pancakes and Sau
sages Breakfast by Holy Name 
Society from 8:00 a.m. to 1:00

E. Mack 213, R. Nesky 201, F. 
Modic 210, T. Strojin 214, J. 
Burchard 208, F'. Ljubi 203, D. 
Mihelčič 200, J. Lament 201-228 
and W. Stangry 201.

Doo Drop Inn beat Hecker 
Tavern twice. E. Mack’s 213-561 
scintilated for the Inns.
Doo Drop Inn 908-901-994-2801 
Hecker Tav. 7S9-928-866-2593

Cimperman Market surprised 
C.O.F. No. 1317 two times. A. 
Vogrič 524 and R. Massera Sr. 
206-522 co-starred for the win
ners.
Cimperman M. 976-932-993-3028 
C.O.F. No. 1317 936-881-931-2798

Grdina Recreation was a two 
game winner over Mezic Insur
ance. Johnny Skorich’s torrid 
237-212-646 paced the victors.
Grdina Rec. 1022-1045-944-3807 
Mezic Ins. 783- S47-959-2699

p.m.
Fri., Sat., Sun. — June 23, 24, 25 

— Parish Summer Festival. 
Sun., Aug. 6 — Annual Family 

Picnic of Holy Name Society 
at Saxon Acres on White Rd.

Norwood Drug shutout Nor
wood Men’s Shop. Tony Babic’s 
557 led the druggists to the win. 
Norwood Drug 363-927-960-2856 
Norwood M.S. 948-869-861-2673,

St. Vifus Mens 
Bowling League

October 7
Johnny Skorich continued his 

eagle eye scoring with his se
cond consecutive big series, last 
week he hit a 245 and 679 series. 
This week it was 237-212-646. 
Keep it up!

Frank Dohm had another good 
series with a pair of 221 games 
and a 608 series. The evening’s 
team honors went to Cimper- 
mans 3026 and Grdinas 1045.

Other 200 scores were: R. 
Massera Sr. 206, F. Kolenc 206,

Hofbrau Haus whitewashed 
KSKJ No. 25. Frank Ljubi’s 203- 
532 sparked the Hofbraus.
Hofbrau Haus 920-1035-947-2902 
KSKJ No. 25 889- 920-906-2715

Kurtzner Radiators breezed 
by Lube’s Lounge as they blank
ed them. Frank Dohm’s 221-221- 
608 topped the Radiator team.
Kurtzner Rad. 959-1011-952-2922 
Lube’s Lounge 913- 898-856-2865

Standings October

Team W L
C.O.F. 1317 ................. 11 4
Kurtzner Radiator .......11 4

(Contimfed on Paee

Agriculture Secretary and Mrs. Clifford M. Hardin introduced 
Woodsy Owl last week as the Nation’s new anti-pollution sym
bol. He is topped with a Robin Hood-like hat and says to the 
public, “Give a Hoot, Don’t Pollute!” 'Wise and knowledgeable 
about the great outdoors, Woodsy is deeply concerned about 
the environment. Woodsy Owl was conceived by the U.S. De- 
aarUaeat of Agriculture’s Forest Service« USD A PHOTO
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ntlGUV GROUP ENJOYS 
ASCJNATING HISTORY

by JACOB STREKAL 
Conclusion

When one leader retired or 
passed on there was always an 
abundance of replacements. 
Many had great potential, and 
were excellent dramatic actors, 
others had beautiful clear voi
ces, that were a delight to listen

Marie Telich, all have recently 
donated from the treasury of 
Triglav the sum of $75 to Bara
ga Canonization Cause, and $75 
to the Slovene Rest Home in 
Cleveland, Ohio.

It's been a pleasure to know 
such devoted cultural people 
who have given so much happi-

to, and very neat with upright i ness and pleasure to the Slove-
appearance.

Recognition should here be 
given to as many as possible 
lor their early contributions to 
the wonderful Slovenian cul
ture. Very few of them are still 
living, many have been long 
forgotten. I will name many of 
them and ask forgiveness of 
those that are unknown:

Peter Stefin, August Kausek, 
Rudy Gregorich, Frank Verbič,

nian people of Cleveland, O.
May God be with you forever, 

and protect you in this wonder
ful country of the United States 
of America.
<imr'•tiim.iittiUillUlUiHlilltMIlltllMlit
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(Continued from Page 5)
Mezic Insurance ....... 10 5
Grdina Recreation ...... 8 7
Hofbrau Haas ...........  7% 7!/2
K.S.K.J. No. 25 .......... 7 8

Ameriška DoyowirM
CONDENSED NEWS FROM OUR HOME FRONT

DEATH NOTOES
BEGOVIC, JOSEPHINE (nee 

Stepic) — Mother of George, 
Barbara Zuppan. Residence at 

Miss Sasha Hartman, a cultural The wedding will be May 20, 1972. ’ 7702 Goodman Ave. 
worker in Buenos Aires, Argentina, Dr. Carl G. Opaskar, directing I BUDINSCAK JENNIE Hvan- 
was recently in Cleveland and also supervisor of health services in the 1. v ’ „ * . 7,
stepped in at our office to greet us. Cleveland public schools, received y**2’ riee Yapel, lOiineriy Goiu- 
She was accompanied by Starko the distinguished service award bich) — Wife of Andrew, mo- 
Merscl and wished to express her , from the American School Health j ther of Teresa Swetkar (Calif.), 
thanks to Dr. Ifajko Lozar and Association. The award was con-'
Rudy Kolarič Jr., for their hospi- ferred at the associatior.’s annual 
tality. Thanks for the visit and. banquet meeting October 11, the 
wishes for a safe trip home. j high point of the Oct. 8 to 12 con-

Dorothy Hippley, daughter of vention in Chicago. Congratulations!
Mr. and Mrs. O. T. Hippley of 4553 ' sV Mr. and Mrs. George C. Lange 
W. 174th St., will wed Howard J. I of 12100 Wendy Dr., Parma, an- 
Zaller, son of Mrs. John Zaller of nounce the engagement of their 
29763 Grand Blvd., Wickliffe, O., ! daughter, Linda A., to Robert J. 
and the late Mr. Zailer. She is a I Evancic, sen of Mr. and Mrs. Nor- 
graduate of St. Elizabeth School of I man J. Evancic of Gaithersburg,
Nursing, Dayton, O. He attended Md.
Kent State University. They will tV Harrison, O. — A pig with two 
wed November 27. heads but only two ears was born
S*r The well known Mrs. Mary Sus- at the Edwin Barth farm near here 
tarsec of Hecker Tavern, 1194 E. 71 in Hamilton County, “It sure is a 
St., was taken to St. Vincent Char
ity Hospital, where she underwent 
bn operation. We wish her a speedy 
recovery!
-k Louis Cimperman of E. 62 St., 
was taken to St. Vincent Charity 
Hospital /where he is recuperating 
from a stroke. Wishes for a quick 
recovery!
'k Mr. and Mrs. Frank Bencic,
16116 Grovewood Ave., will cele
brate their Golden Wedding Anni
versary with a Mass of Thanksgiv
ing on Sunday, October 24, which 
will be held at the home of their 
son Robert at 19800 Lake Shore 
Blvd. Celebrant of the Mass will

William and John Gollom, An
drew and Anne Budinscak, sis
ter of Ivana Varnpelj (Yug.) 
Residence at 900 E. 147 St.

HUNYADI, GEORGE — Hus
band of Ann, father of George, 
brother of Mary Trsinki.

LENHARDT, CHRISTIAN — 
Husband of Christiana (nee Oli- 
cher), father of Mrs. Peter 
(Christine) Weintz, brother of 
Heinrich (Germany) uncle of

Frank Česen, Ciril Kunstel,
August Grobelšek, Primož Ko- j Cimperman Mkt. ...... 7
goj, Dr. James Mally, Ignac i Norwood Drug ......... 7
Smuk, John Marn, Marica! Norwood Men’s Store 7
Telich. I Doo Drop Inn ............ 6

Caroline Budan, Martin Ra- j Hecker Tavern .......... 51/2

kar, Frank Matoh, Frank Vegel, Lube’s Lounge ...........  4
Frank J. Lausche, Frank Vihte- 
lic, Frank Plut, Frank Turk,

8
8
8
9
9%
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ARE NFL EXHIBITIONS 
WORTH THE PRICE?

Most NFL clubs tack a rider 
to season ticket sales. The pur
chaser must buy tickets to sti
pulated exhibitions in order to 
get seats for seven regular-sea
son games.

Most clubs charge the same 
price for the exhibition game as 
for the games that count.

Federal anti-trust watchers 
have begun to look into this.

In Baltimore, where season 
ticket holders have a choice 
whether or not to buy the exhi
bition games, they mostly have 
decided in the negative. 
CLOSED CIRCUIT DENVER 
HOME GAME TAKES LOSS

The home closed circuit tele-

empt from the anti-trust laws, 
at the whim of the Supreme 
Court.

Football is specifically subject 
to the laws, by Supreme Court 
decision, but has been granted 
certain detailed exceptions (con
cerning television blackouts and 
the right to merge two leagues)-

Basketball’s player draft has 
been found to be an antitrust 
violation by a lower court, but 
its general status never has been 
ruled upon.

And through all this, for 18 
years, Congress has held hear
ings without passing a compre
hensive law that spells out in 
what way , sports should b® 
exempt from the laws that apply 
to every other business. It is

cast of the NFL game between ! generally believed that such 
the Denver Broncos and the1 legislation, long needed, finally
Kansas City Chiefs was an artis
tic success, but the promoters 
took a financial loss. Only about 
2,000 of the 8.000 available seats 
were sold. Tickets were priced 
at $6.

Ken Macker, a partner in In
ternational Colorcasting of San 
Francisco, admitted that the

will come into existence in the 
next couple of years because of 
the converging pressures.

Few reasonable people argu® 
any longer that sports should be 
completely exempt. The ques
tion is what rules, for what pur
poses, how applied and with 
what kinds of protection for

Frank Korce, Frank Turek, Alleys
Schedule October 21

rarity,” said Dr. William Bates, a j - red and Michael Haller. Resi-

be Mrs. Bencic’s great nephew, Rev. 
Father John, F. Fink, 
ish, Hollywood, Fla.

Harrison veterinarian. The reddish- 
brown pig, is covered with black 
splashes. It has four eyes, two 
mouths and two noses. Dr. Bates 
said all the double parts function 
Well., Barth’s son, Ray, 14, feeds 
the pig through both mouths with 
an eye dropper. The pig is 11 in
ches long and weighs three pounds, 
lour ounces. It is one of 11 pigs 
born to a Yorkshire sow which had 
been bred by a Red Buroc boar.

Orlando, Fla. — Florida’s new
est attraction, Disney World, open- 

j ed its gates October 1, 1971 two 
I hours early and thousands of visi
tors streamed into the vast $400

ttc+i, Y" tAa- , " ,r V .,v ’ _ ' million entertainment complex. AFather John F. Fmk, Nativity Par-! Lakelandj Fla, couple) ^ and
Mrs. William J. Windsor, receivedAn Open j

fgSOO6 Lake'Shore bZ.'T"and pa3SeS f°r being firSt in
Mrs. Bencic were married on Oct. 
29, 1921 at St. Mary’s Church, Col- 
linwood. Mr. Bencic was employed 
•with the Nev/ York Central Rail
road for 50 years prior to his re
tirement in 1954. They are the par
ents of two sons, Oscar of Light
house Point, Florida, and Robert of 
Euclid. There are 7 grandchildren. 
Congratulations and wishes for 
many more happy and healthy wed
ding anniversaries!
-k Jane Soubusta, daughter of Mr. 
and Mrs. George Soubusta of Men
tor, formerly of Chesterland, is

i line.
it Corning, N.Y. — Corning Glass 
Works received a patent- for a me
thod of making glass razor blades. 6315 Carl Ave. 
Shavers cannot expect to find the 
new substitutes fgr steel on the 
drug counter soon, as the product 
still is in the' laboratory experi
mental stage. Alan C. Bailey, a 
product development engineer, and 
Harold E. Camp, a former emplo- 
j'ee, were awarded Patent 3,607,485.
-J- Galveston, Texas — Thousands 
of light bulbs washed onto the 
beaches here recently, littering the

dence at 19713 Mohican Ave.
MAROLT, JULIA (nee Zajc) 

— Mother of Marie, Ann Gard
ner, Joseph, Sophie Pucel, Al
bina Fuglewicz, Raymond. For
mer residence on E. 68 St. Late 
residence at 1038 Gary Ct.

PEČJAK, JOSEPH — Father 
of Anthony, Irene Riggs, bro
ther of Mary Strnad, Louise, 
Anthony. Residence in New
burgh.

RALSTON, NAOMI — Wife 
of Charles, mother of Carolyn 
Vulines, Gary Hamilton, sister 
of Ralph, Robert, James Kraus. 
Residence at 1624 Catalpa Ave.

RUPARCIC, JOHN — Father 
of 'Marie' Snyder. Residence at

Louis Pirc, Jaka Debevec, Frank 
Drassler, Johanna Mervar, 
Pauline Stampel, Dr. Frank J. 
Plern, Frank Jaksic, Joe Zor
man, Joseph Križman, and many 
others.

Other plays presented by Tri
glav were Hudobni Duh, Lum
parij Vagabund, Jan. 1, 1910, 
May 11, 1924, opera, Feb. 12, 
1911. There was Eda, Dec. 14, 
1913, ali at Knaus’ Hall.

Materni Blagoslov (Mothers 
Blessing) in which composer 
Ivan Zorman wrote the song, 
!Oj večer je že”, was presented 
on April 21, 1913 and repeated 
on Sept. 21, 1924 and April 21, 
1929.

Kovarstvo in Ljubezen (Sche
ming Love) was held on Nov. 14, 
1915 and repeated April 19, 1925. 
Gospa je .bila v Parizu (Madam 
went to Paris) on March 12, 
1916, Izmajlov on Jan. 16, 1916, 
Prisegam on March 23, 1915. 
Nebesa na Zemlji (Heaven on 
Earth) was performed Dec. 6,' 
1925; Težke Ribe (Weighty 
Fish) on F'eb. 14, 1926; Babilon 
on May 15, 1927; S.enorita on 
Nov. 20, 1927; Legionarji, Feb. 
19, 1928; Čarobna Noč, Rokov

1- 2 Mezic Ins. vs. C.O.F. 1317 
3- 4 Lube Lounge vs. Hofbrau 
5- 6 Kurtzner Rad. vs. KSKJ 
7- 8 Grdina R. vs. Cimperman 
9-10 Norwood M. vs. Doo Drop 

11-12 Norwood D. vs. Hecker T.

Team High Three Games
Grdina Recreation .......3121
Mezic Insurance .......... 3058
Cimperman’s Market .. .3026 - 
Norwood Drug ..............2998

promotion would lose about1 players and public.
$7,500. j ^ _____ o_____
MARTIN’S GOOD JOB
EARNS 2-YEAR PACT VOLCANIC ASH

Billy Martin has a new con- Topeka — Kansas ranks first 
tract thru 1973 as the highest j in the U.S. in the production of 
paid manager in Detroit history. !volcanic ash although the state 

A few hours before the Tigers has no volcanoes and never had 
clinched second place in the ’ any.
American League East, General 
Manager Jim Campbell had 
given Martin the new pact.

CINCY INVITES NIXON
Francis Dale, Cincinnati Red’s

Team High Single Game
Grdina Recreation .......1103
Doo Drop Inn ................1078
Mezic Insurance .......... 1058
Norwood Drug ..............1057

Individual High Series
J. Skorich .......................679
K. Johnson ..................... 652
S. Merhar .......................605
E. Salomon .......................584

Individual Single Game
S. Merhar .......................254
J. Slapnik .......................247
J. Skorich .......................245
L. Shenk .........................244

engaged to Tim E. Levstik, son of with slivers of broken glass.
Mr. and Mrs. Emil Levstik of Men- " '
tor. A December wedding is plan
ned.
★ A baby boy, their first child,
was born to Frank and Marinka To-; * be « «
mine Jr., 7126 Donald Ave. This1 at OšISriSV iSSDližl! 
blessed event makes Franc and I*’ w ,
Pepca Tominc Sr. of 1011 E. 72 St.,! St' Vmcent Charity Hospital 
grandma and grandpa for the first School of Nursing will hold

SLOVENEC, AGNES (nee

Officials were at a loss to explain | 
their origin.

------------- 0- -■ii

finrsas Hiofi @p@si fiouse

time, while Stane and Marija Mrva Open House on Thursday, Oct. 
are grandparents for the 4th time. 28, from 3:00 to 5:00 p.m.
Congratulations to all! ’ , , . ^ ~ _High school students, their har) — Mother of Frances Se-

Petan) — Mother of Frank, Ed
ward, Josephine Knopick, sister 
of Mary Richtammer. Former 
residence at 14821 Hale Ave. 
Late residence at Rest Home on 
Neff Rd.

TRATTER, LOUIS — Hus
band of Mary (nee Koren), fa
ther of Edward, Mary Pugel, 

j brother of John, Frank. Resi
dence at 902 E. 141 St.

VALICH, ANGELA (nee Pe- 
rusek) — Mother of Angela 
Samkow, Louis, sister of Louis, 
Mary Petek (both of Yugosla
via). Residence at 3485 inde
pendence Rd.

ZIMŠEK, THERESA (nee Ku-

dlalafes-
njači, April 15, 1928; PoslednjU hillffl tilts 0S§> 10 
Mož (Last Man), Nov. 11, 1928; j The Health Fund’s Diabetes 
Svetinova Hči, Feb. 3, 1929; Ne-1 Association and the American 
znani dediči (Unknown Heirs) , Heart Assn., NE Ohio Chapter, 
Feb. 16, 1930. There were many wiH 0ffer the combined screen- 
other performances that I have jng program for diabetes and 
been unable to properly docu- potential heart attack risk at the 
ment- Carnegie West Branch of the

The members herein named Cleveland Public Library on 
plus the Slovenian consensus of Oct. 19.
the Officers of Triglav, Anna; A special team will adminis- 
(Grdina) Jaksic, Johana Mer-j ter the dual test inside the li
var, Nettie (Grdina) Kalish,' brary, 1900 Fulton Road, from 
Edward Kalish, Josephine (Lau- 9 a.m. to 3 p.m. Fritz Stein, chief 
sche) Welf, John J. Grdina, librarian, will distribute the

cola drink that is a part of the 
of Daniel, brother of Mary Ovar test in advance. It may be pick- 
(Chisholm, Minn.). Residence at ed up at the library Oct. 18, but 
18621 Kewanee Ave. must be consumed exactly two

president, has extended an invi
tation to President Richard M. 
Nixon to throw out the first 
baseball of the 1972 season at 
Riverfront Stadium. Cincinnati 
is traditionally the first team to j

Wants rooms
Woman desires 3-4 rooms 

with appliances in E. 152 to E. 
200 area for $75. Call weekdays 
after 6 p.m. 481-5922

—(199)

start the season in the National 
League.
NEW FEDERAL RULES 
FOR SPORTS ARE DUE

At present, the legal status of 
sports is contradictory and con
fused.

Baseball, specifically, is ex

hours prior to the actual test on 
the 19th.

Area residents are strongly 
urged to take advantage of this 
free testing opportunity. Unde
tected, , untreated diabetes can 
cause strokes, blindness, kidney 
failure and heart problems.

“DRY CLEANING THAT 
SATISFIES"

ALSO DYEING - DRESSING 
REPAIRING

Acme Dry Gleaning 
& Dyeing Go,

672 K. 152 St. GL 1-5374

HAMILTON
INSURORS
(ZULICH INSURANCE) 
3107 Mayfield Rd. at Lee 

Cleveland Heights, O. 44118 
Phone: 371-5050

GRDINA FUNERAL HOMES
1053 East 62 St 
17010 Lake Shore Blvd.

431-2088
531-6300

★ Mr. and Mrs. Dan Evanovich of
8800 Fernhill Ave., Parma, an- parents, and others who are in- mich, Ann Keglovic, Helen Pru-
nounce the engagement of their terested, in a nursing career 
daughter, Diane Marie to Joseph are invited_
DeSouza, son of Mr. and Mrs. Au-1 .... . ,
gustino DeSouza of 3618 W. 107 St. | The Pr°gram Will include a
★ Industry Week Magazine has tour of the Hospital and the 
appointed as executive editors School of Nursing, informal

QtWh|° ^Yr^611 meetings with faculty and stu- 
■who has been news editor, and dents> and slldes portraying all 
Floyd G. Lawrence, who has been phases of a student nurse’s life, 
an associate editor. I Refreshments will be served.
★ Mr. and Mrs. Thomas E. Hast-!
ings of 1068 Waverly Rd., Eastlake, 0
announce the engagement of their Ranks Fourth
daughter Karen Elaine to Frank H. Rio de Janeiro — Brazil is

die, Vincent, sister of Joseph, 
Ann Rezin. Residence in Bed
ford, O.

ZUPANČIČ, JOSEPH J. — 
Husband of Anna (nee Strum- 
ble), brother of Alice Miiner, 
Anton, Albert. Residence on 
Russell Rd.

McDonough, Charles h.
— Husband of Rose (nee Ya- 
kos), father of Charles E., Mrs. 
Edward (Dolores) Gyevat. Resi-

Krasovec Jr., son of Mr. and Mrs., surpassed in size by three coun- | dence at 15237 Saranac Rd. 
Frank H. Krašovec of 1007 Stan- , . n • Ni • i nT^rrvnT^TG tt ,
well Dr., Highland Heights. He at-' tnes ~ RusSla’ Chma and Ca- PETRICH, JOHN - Husband 
tended Cleveland State University. nada- °f Theresa (nee Petrich), father

GRDINA FURNITURE STORE
15301 Waterloo Road 531-1235

I.
m' "

\ ^
IN THE LIVING ROOM—Cotton fabrics in cheery yellow 
and white companion prints keynote the charm of this 
living room with traditional furnishings. An all-over floral 
print appears along one wall as tied-back draperies over 
sheer curtains of soft yellow. Coordinating floral stripes 
enhance the classic lines of the sofa. Both of the Waverly 
fabrics boast a Scotchgard finish for stain and soil resis
tance. Adding a spot of freshness to the decor is a baker’s 
r*ck filled with flowers and ferns.

SKI SLOVENIA 
FEBRUARY-MARCH 1972
® Fly direct to LJUBLJANA by most modern Jet!
• Ski the beautiful slopes of Mount Vogel in Julian Alps 

towering above lake Bohinj
• 15 foot base of snow with runs from 800 to 26,000 feet in 

all categories — with ski equipment rentals and instruc
tions readily available

• Also skating rink, coasting, curling, horse-drawn sled 
rides, movies, cafe, night club

• Special nightly entertainment by George Staiduhar hand 
ALL THIS FOR A SPECIAL VERY LOW PRICE

For reservations and information call:

HOLLANDER WORLD TRAVEL, INC.
589 East 185th St.

Cleveland, Ohio 44119 
tel: (216) 531-1082 or 531-4066


